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FACI

I MANOSCRITTI INDIANI

della Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze

(non compresi nel Catalogo dell'Aufrecht)

-Co

La R. Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze pos-

siede attualmente 798 manoscritti indiani. Di 416 di essi

diede un catalogo TEODORO AUFRECHT ( ' ) , con la dottrina

e l'accuratezza che fanno preziosi tutti i suoi lavori. Ma

per una strana dimenticanza, cui per lunghi anni non

si provvide a riparare, ai codici da lui catalogati non fu

apposto il numero corrispondente all'elenco stampato,

sicchè lungo e difficile riusciva il rintracciarli . A questi

manoscritti brammanici, altri se ne aggiunsero , nel set-

tembre del 1903, procurati in India dal prof. F. L. PULLE

e da lui ceduti alla Biblioteca Nazionale. Restava inoltre

da catalogare il ricco e importante fondo di mss. giainici ,

per i quali non si avevano finora che due elenchi prov-

visori (ed anch'essi senza numerazione corrispondente

sui codici ) , compilati dallo stesso prof. PULLÉ (*†) .

Grazie al premuroso intervento del professore SALO-

MONE MORPURGO, Bibliotecario-Capo della Nazionale , e

(') Florentine Sanskrit Manuscripts examined by THEODOR AUFRECHT .

Leipzig , Kreysing , 1892 .

(*) Transactions of the Ninth Intern. Congress of Orientalists ,

(1893 ) I 215-218 e Actes du Dirième Congrès Intern, des Orient. ( 1895)

II 17-24.

215922
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al consenso del Ministro della Pubblica Istruzione , ha

potuto il sottoscritto riordinare tutta quanta la raccolta,

fissando il numero d'ordine corrispondente al Catalogo

dell'AUFRECHT per i primi 416 mss. e , continuandone la

numerazione, offrire una descrizione quasi sempre som-

maria, ma sufficiente ai bisogni di consultazione ( ' ) , degli

altri 382 mss. I quali sono stati divisi e raggruppati nel

modo seguente :

A. Mss . brammanici.

1. Vedica.

II. Mahabharata e Purāņa

III. Poesia. .

IV. Stotra .

V. Dharma

VI.

VII. Filosofia . ·

Vyakaraṇa, Koça, Chandas, Alamkara

VIII. Astronomia ed Astrologia

IX. Medicina . •

X. Misticismo

417-422

423-431

432-433

434-440

441

442-450

451-457

458-470

471

472-490

B. -
Mss. giainici .

a) Canonici.

I. Anga

II. Upanga

491-511

512-518

III. Prakīrṇa . 519-527

IV. Chedasūtra 528-537

V. Nandi, Anuyogadvāra .
538-539

VI. Mūlasūtra 540-565

VII. Altri testi riguardati come canonici 566-571

() Una descrizione particolareggiata era superflua nel caso, assai

frequente , di mss . di opere notissime ; e il Catalogus Catalogorum risparmia

i molti rinvii e raffronti .
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b) Non Canonici.

I.
Dogmatica .

II. Stava e Stotra

III. Caritra .

IV. Katha .

572-664

665-699

700-741

741-798

Qualcuno avrà forse da ridire sull'assegnazione di

taluni mss. al gruppo A piuttosto che al gruppo B; ma

sarà facile accorgersi che io non potevo tener conto nel

classificarli, se non del contenuto specificatamente reli-

gioso o dogmatico . Così per es. uno scrittore di Gram-

matica o di Astronomia, anche se jaina, doveva manife-

stamente assegnarsi alle sezioni VI od VIII del gruppo A.

La copiosa letteratura gnomica dei Jaina venne poi

incorporata con quella pur copiosissima dei racconti

(B, b, IV) , per gli strettissimi rapporti (dṛṣṭānta, ecc. )

che passano fra l'una e l'altra.

Il valore della raccolta fiorentina per lo studio del

giainismo è già stato rilevato da maestri competentis-

simi: basta ch'io ricordi il LEUMANN. E basta rilevare

come della sterminata massa degli scritti spettanti al

Siddhanta manchino alla collezione della Nazionale sol-

tanto i seguenti : degli upanga : il 4º (di cui si ha però

il commento, vedi nº 517 ) , il 6º , 7º e 8º (ma dell' 8º si

ha pure il commento, n.º 518 ) ; dei prakīrņa : il 3" , 5º ,

7°, 8° e 9º; del 10° si ha un frammento ; dei chedasūtra :

il 1º (di cui si ha però la estesa e pregevolissima cūrņi,

n.º 528) , il 2º, 3º e 6º (quest'ultimo manca anche alla

grande collezione di Berlino) ; dei mūlasūtra , il 4.º

0

Particolare interesse offre inoltre la parte dogma-

tica, rappresentata da più di ottanta opere, alcune delle

quali assai estese : all'attività degli studiosi e degli edi-

tori di testi giainici è qui aperto un fertile campo.

Numerose sono pure le opere in bhāṣā per le quali ,

date le mie scarsissime cognizioni dei moderni linguaggi
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dell'India, ho dovuto quasi sempre limitarmi alla sem-

plice indicazione del titolo . Del resto, non in questa

parte soltanto il mio lavoro ha bisogno di essere com-

pletato ed ampliato : al che potrebbe nel miglior modo

provvedere il collega F. L. PULLE, riprendendo quel

Catalogo scientifico dei mss. jaina interrotto alle prime

pagine ; o , se altre cure glie lo impedissero, affidandone

la continuazione (esprimo un voto che so essere da lui

diviso) al suo valentissimo alunno dott. LUIGI SUALI,

il quale con i suoi studi perseveranti e coscienziosi nel

campo giainico ha mostratodi possedere la preparazione

necessaria per menare a buon fine la non facile impresa.

Abbreviazioni .

A.

bh. -

lr.

p.

S.

W.

AUFRECHT, op. cit.

bhāṣā.

numero delle linee variabile.

pracrito.

sanscrito.

Verzeichniss der Sanskrit-und Prá-

krit- Handschriften (der Kgl. Bi-

bliothek zu Berlin ) von A. WEBER,

1853-1892 [ citato per n.º d'ordine ,

a meno d'indicazione contraria ].

Delle tre cifre poste dopo il titolo ( e respettivam. l'autore) di

ciascun ms., la prima indica il numero dei fogli, la seconda delle

linee comprese in ciascuna pagina, la terza delle strofe .

Nelle sezioni VI , VIII e X del gruppo A e in quelle del gruppo

B. bi manoscritti sono disposti in ordine alfabetico.

417. Puruṣasuktaryākhyā, 3. 8. 22.

418. Yajurvedabrāhmaṇam. 23. 11.
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419. Nārāyaṇa-atharva-prārambhaḥ, 3. 10 .

om namo bhagavate vasudevaya | atha vaiṣṇavān-

girasam vyakhyāsyāmaḥ | brahma rṣiḥ atha puruso

havaï nārāyaṇo (sic) kāmatayā | .... brahmā nārāyaṇaḥ

çivaç ca nãº | çakraç ca nãº | kālaç ca nãº | diçaç ca

nãº urdhvaç ca nãº | adhaç ca nãº | antar bahiç ca

não ecc.

420. Vivahakarma. - 10. 12.

tatra kanyāyāḥ pitā kṛtamangalasnānam nāndīçrād-

dham kṛtvā grahayajñamaṇḍanapratisthapanam stam-

bharopanam ca vivahat prathamadine vivahadine vă

kuryat ecc .

421. Niruktam , Çaunakah . 13. 9. 45.

Incompleto i primi tre pāda e parte del quarto .

Il foglio 11 lacunoso.

....catväri vācaḥ parimitani padāni tani vidur brāh-

maņa ye medhavino guhāyām .... katamani täni catvāri

padany omkaro mahāvyāhṛtayaç cety arṣam nāmā-

khyane copasarganipataç ceti vaiyākaraṇā mantraḥ

kalpo ecc. || 9 || .... akṣaram na kṣarati na kṣīyate vā....

|| 12 || << somaḥ pavate janita matīnām » [cfr. Yāska ,

Nir. 14,12 ] somaḥ pavate janayitā matīnām | janayitā

divo pṛthivyā ja°tāgner ja' sūryasya ja°tendrasya ja-

nayitota viṣṇoh || 25 || « brahmā devānām padavīḥ ka-

vīnām » [cfr. Yaska, Nir. 14,13].... || 26 ||

....

422. Pāņinīya-çikṣā.
- 3. 12. 37.

[Quindi nella recensione Yajus , cfr . W. 378 ] . Brutta

e scorrettissima scrittura.
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423. Gītā-bhāṣyam , Çankarācāryaḥ .
242. 8.

Il celebre commento alla Bhagavadgītā ; sull' invo-

lucro attribuito per errore a Madhusudana.

424. Bhismastavarājaḥ. - 18. 8. 127. [ Mbh. XII. 47].

425. Vaitaranieratamāhātmyam.

purāņa.

5. 13. 108. Dal Padma-

426. Kokilārratakathā. — 2. 11. 26. Dallo Skandapurāņa.

427. Malamāsakathanakam. 11. 10. 125.

Cattivissima scrittura . Dal Devīmāhātmya (del

Märkandeyapurāņa ? chè v'è un racconto dello stesso

titolo nel Bhaviṣyapurāņa) .

Çrīrāmaḥ ekadā vicaran svargan Narado bhagavan

rşiḥ ecc.

428. Tāpītriratravratam. 4. 10. Dal Garuḍapurāņa.

429. Yugalakiçorasahasranāma.

(Narada-)purāņa.

22. 12. Dal Naradīya

430. Kokilarratakatha. - 3. 12. 68. Dal Bhavisyottara -puraṇa .

431. Un frammento del Viṣṇupurāņa, coi « cento nomi di

Viṣņu » . 2. 8. 15 .
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432. Meghadutaḥ, Kalidasaḥ .
16. 9. 123.

Come per gli altri due mss. fiorentini (vedi Gior-

nale, XVIII, 329-30) gioverà dare anche di questo l'or-

dine delle strofe e dei prakṣipta, sempre in confronto

dell'edizione stenzleriana : 1-17 . I. 18-21 . II. 22-31 . III-

V. 32-65. VII . 66. 70. 69. 68. VIII. VI . IX. 67. X. 71-

84. 89. 85. 86. 88. 87. 91. 90. 92-112. XIV. XV. Segue

la strofa, finora nota dal solo ms. 3, con la lezione se-

guente :

itthambhutaçucaritam idam meghadutam ca nāmnā

kāmakrīḍavirahitajene viprayoge vinodaḥ

meghaḥçcasmin sati nipuṇatām vuddhibhāvai kavīnām

natvārуyāyaç caraṇakamalam Kaladãsaç cakāra || 123 ||

(Nel primo pada sucaritam idam conferma la felice

emendazione proposta dal Jacobi, Giornale, XVIII,

pag. 30 , n. 3 , e nel secondo, rinodaḥ toglie la difficoltà

sintattica dallo stesso rilevata. Le altre correzioni sono

ovvie) . Segue il col.: iti çrīkāladāsakṛtau meghadūtam

mahākāvyam samaptam criçubham : quindi la strofa.

XIII e in fine le notizie sul copista .

433. Vairāgyaçatakam, Bhartṛhariḥ .
28. 10. 136.

434. Acyutaṣṭakam, Çankarācāryaḥ . 3. 6. 9 .

Breve litania in onore di Vişņu ; cfr . il Kṛṣṇaṣṭaka ,

A. 430, fol . 38 a.

acyutam keçaram rāmam nārāyaṇam kṛṣṇam dā-

modaram vasudevam harim | cridharam madhavam go-

pikāvallabham jānakīnāyakam rāmacandram bhaje || 1 ||
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435. Dacaridyastotram. 6. 6. 12 .

Dodici strofe in metro çardulavikrīḍita ; l' ultima :

cyamā ghorakarālavisphuṭamukhī mālānṛmuṇḍānkitā

kanthe kanthasamaçrita çavayugam pretasane sam-

sthita ya pretalayabhasmabhūṣitamahākālasya dehā-

crita | să ṛrīmātṛgaṇārcitā bhagavatī kālī çivāyāstu

nah || 12 ||

-
436. Mahimnastotram, Puspadantaḥ . 11. Iv. 33. Con

ṭīkā anonima. Il noto inno a Çiva, tante volte com-

mentato.

437. Due testi . 3. 9.

a) Gorindastotram.

14 vv. rimati, tutti comincianti col ritornello : bhaja

govindam bhaja govindam govindam bhaja mūḍha-

mate. v . 3 : dinam api rajani sayam prātaḥ | çiçi-

ravasantaḥ punar āyataḥ kālo krīḍati gacchaty ayuḥ

tad api na muñcaty asapayuḥ ||

3) Kālikāṣṭakam , Çankarācāryaḥ.

16 vv. in bhāṣā .

438. Sāradaṣṭakam. 7. 9.

Contiene due testi differenti :

2) atha Rupacandra-kṛta-doharā likhyate | 101 vv. in

bhāṣā.

3) atha Sarasvatisatotra (sic ! ) likhate ( sic) || rājate çrī-

mati devată bhārati | çaradenduprabhavibhramam bi-

bhrati ||

Termina con questa gatha:

bhārati yas tava purataḥ | stotram idam paṭhati cuddha-

bhāvena | sa bhavati suragurutulyo | medhāvī buddhi-

vibhavena 91
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439. Mantravidhānam.
▬▬

15. 9.

Miscellanea di stotra e di formule magiche, in san-

scrito e pracrito .

****

om namo' rhate paramarhate paramätmane | para-

majyotiṣe | paramaparameṣṭhine | paramavedhase | pa°

yogine parameçvaraya | ...|| 10 | iti çakrastavaḥ ||

|| 8 || iti arjanajayapatākāyantrapārçvanathastotram || om

hrim namo arihamtāṇam | om hrīm namo bhagavao

arahantassa .... atha yajñeṣu mūlamantraḥ | .... om hrim

namo arhatāņam (sic) || purisaçihāṇam | purusavarapun-

darīyāṇam | purusavaragandhahatthīņam | om svāhā |

vāra 108 | duṣṭagajā na parabhavanti . ||

440. Miscellanea di stotra. 2. 15.

a) Sarasvatistotram, Bṛhaspati . - 8 vv.

---
3) Rāmarakṣāstotram, Vievamitrah in soli 23 vv .

Comincia come il n.° 484 e termina:

valmīker munisimhasya kavitāvanacāriṇaḥ | çṛṇvan rā-

makatham ramyam ko na yati param gatim || 23. ||

7) Suryaṣṭakam , Samba. - 10 vv.

Samba uvāca

adideva namas tubhyam prasīda mama bhāskara | di-

vākara namas tubhyam prabhakara namo' stu te || 1 ||

saptaçvaratham ārūḍham pracaṇḍam kāçyapātmakam

çvetapadmadharam devam tam suryam praṇamamy

aham 2 lohitam ratham ārūḍham sarvalokapitā-

maham sarvapapaharam devam tam suryam praṇa-

mamy aham | 3 | traigunyam ca mahaçuram brahma-

vişņumaheçvaram | mahāpāpaharam devam t . s . p .

a . || 4 || bṛmhitam tejaḥpuñjam ca vāyum ākāçam eva

ca | prabhūtam sarvalokānām t . s . p . a . 5 tam su-

ryam jagatkartāram mahātejaḥpradīpanam | mahā-

papaharam devam t. s . p . a . || 6 || bandhūkapuṣpa-

samkāçam hārakuṇḍalabhūṣaṇam | ekacakradharam

devam t. s. p. a. || 7 || tam sūryam jagatām nätham jñā-
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naprakàçamokṣadam | mahāpāpa ' t. s . p . a . || 8 || sūryā-

stakam pathen nityam grahapīḍāpraṇāçanam aputro

labhate putran daridro dhanavän bhavet || 9 || amiṣam

madhupānam ca yaḥ karoti raver dine | saptajanma

bhaved rogi janmadaridratam vrajet || 10. ||

6 ) Pochi altri çloka in onore di Rama e di Sarasvatī.

-
441. Danamayukhaḥ, Nilakaṇṭhaḥ . 124. 15.

È il settimo capitolo della grande opera di Ni"

bhaṭṭa, Bhagavantabhaskara.

442. Sarasvatam , Anubhutiḥ .

2216. A. 181 .

53. 9. Cfr. W. 770-75 .

443. Sarasvataṭīkā, Candrakirtiḥ .
- 77. 15.

Incompleto : contiene tutta la prathamavṛttiḥ e solo

7 righe della seconda parte. Cfr. W. 1639.

444. Namamālā, Hemacandraḥ. 50. 12.

Con una glossa marginale e interlineare, che non

va però oltre il fol. 39.

—
445. Vākyaprakāçaḥ, Dharmasūriḥ. 18. 5.

446. Vagbhatalamkāraḥ.
-

di 25 versi ciascuno.

4. 19. 100. Diviso in 4 capitoli

pādavarṇanaḥ prathamaḥ paricchedah || hastavar-

ṇano nama dvitīyaḥ pariº || mukhavar® nā° tṛtīyah pa° |

vagvarṇanaç caturthaḥ pa°. ||
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447. Rasamanñjarī, Bhanudattaḥ . 23. 11.

448. Rasamañjarī saṭīkā.
10. lv.

Dalla seconda strofa del commento, risulta trat-

tarsi della Rasikaranjini di Gopalabhadra

449. Karitavicāraḥ.
--

1. 15. 20.

Frammento di un trattatello di alamkara.

bhaṭṭa).

atra ca dhvanibhedasamgrāhakāḥ | pāṭhayogyāḥ

cloka likhyante. yathā :

kavyasya dhvanir evātmā kāvyam yat tena jīvati |

sa ca syal lakṣaṇāmūlo 'bhidhamulaç ca tad yathā || 1 ||

padamçaracanavarṇa-prabandhapurṇalakṣaṇaḥ |

padavākyaprakāçābhyām rasādīnām itīha ṣaṭ || 20. ||

450. Due testi . 9. 13.

a) Anekarthadhvanimanjari.

3) Ekākṣaranighantuḥ. - Mancano i fogli 1 e 5-6, quindi

il primo testo è incompleto .

451. Anumanakhandah, Gangeçvarah . 66. 15. Manca il

primo foglio. E il capitolo così intitolato nel Tattva-

cintamani.

452. Tattvavivekaḥ. 15. lv . 65. La introduzione alla Pañ.

cadaçi di Vidyaranya, col commento di Ramakṛṣṇa.

453. Tarkasamgrahaḥ, Annambhaṭṭaḥ . 2. 24. A. 244] .
—
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454. Mānasapājā , Çankaracaryaḥ.
2. 7. 5.

455. Mitabhaşini, Sarasvatīmādhavaḥ.

mento alla Saptapadarthi di Çivaditya.

456. Vasiṣṭharāmāyaṇam saṭīkam. 422 .

30. 15. Com-

Il commento è quello intitolato Samsaratarani.

Molti fogli corrosi ai margini . Brutta scrittura .

―
457. Saundaryalahari, Çankarācāryaḥ . 14. 10. 103 .

(W. 2199) .

458. Grahaçuddhielokāḥ, Mahadevaḥ. 2. 14. Il nome

dell'autore è comune a molti scrittori di astronomia

459. Jitalapaddhatil , Keçavah . 6. 11. 46 .

460. Trailokyasāradīpakaḥ.

e diagrammi .

-
96. lv. 457 , con molte figure

vande devendravṛndareyam nabheyam jinabhaskaram |

yena jñānāmçubhir nityam lokālokau prakāçitau || 1 ||

siddhantaväridheç candram Nemicandram namamy aham |

yasya prasadato viçvam hastasthamalakopamam || 4 ||

atha pañcagurin natvā vakṣye samskṛtabhāṣayā |

Trailokyasaram alokya grantham trailokyadīpakam || 9 ||

anantadeçam akaçam anantasvapradeçakam |

tanmadhye ' nur ivabhati loko' samkhyapradeçakaḥ || 10 ||

lokyate yatra samghato dravyanam prthag ätmanām i
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sa lokal kathyate sadbhir lokajñānavidām varaiḥ || 11 ||

anadinidhanaç casau sthityutpattivyayātmakaḥ |

vicitrākārasamsthāno na kenāpi vinirmitaḥ || 12 ||

jinānām yani caityani yavanti ca jagattraye |

tāni tāvanti bhaktṣāham triḥ parītya tridhā stuve || 457. ||

461. Nakṣatracandrakendraphalāni. 8. 15. Tavole per il

computo delle culminazioni nelle mansioni lunari.

462. Navagrahapūjā. — 6. 11. In fine il navagrahamandala :

Budhah

*

Ketah Brhaspatih Çukraḥ

L

Mangalaḥ

+

Çaniḥ

Caturvimçatikāsthāpanam

Somali Suryaḥ Rahuḥ

O

463. Bhrgusanmhitā. — 3. 16.

464. Muhurtamañjarī, Bhanudattaḥ . 37. 5.

465. Laghujātakam, (Varāhamihiraḥ ) . 6. 14. Completo

in 14 adhyaya.
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466. Come il precedente. 16. 11 .

467. Lokamanoramā,

468. Vivahapaṭalam.

5. 7.

12. 18. Si conoscono non meno di

otto opere di questo titolo, ciascuna di autore diffe-

rente. Con un bālāvabodha in bh.

469. Sadrargaphalam. 10, con numerosi diagrammi.

470. Soḍaçayogah. 3. 15. Con 6 diagrammi.

Dal titolo << atha Tajikokta-ṣoḍaçayogah likhyante

sembra trattarsi di un capitolo del Tajikasāra di Ha-

ribhadra (cfr. A. 297-98).

471. Gadanigrahah, Sodhalah . 129. 13. In cattivo stato .--

472. Kalikaguṭikākavacam.
9. 9. 80.

Kailāsaçikharārūḍham Bhairavam caṇḍaçekharam |

vakṣaḥsthalasamāsīnā Bhairavī paripṛechati || 1 ||

cribhairavy uvāca :

deveça parameçāna lokanugrahakaraka |

kavacam sucitam pūrvam kathitam na prakāçitam || 2 ||

....ity uttaratantre Kālīprastare Kālībhairavasamrāde

Kālīdevya guțikānāma kavacam sampūrṇam .

473. Tantrasaraḥ, Kṛṣṇānandavägīçaḥ. 228. 15.
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―474. Tārāsahasranāmastotram. 30. 5. vv. 1-152 stotra :

vv. 1-29 phalastuti e prescrizioni varie .

Kailasaçikhare devam mahadevam maheçvaram |

Bhavani rahasi prītya papraccha varadayakam || 1 ||

çrīdevy uvaca :

katham īçāna sarvajña labhante çaktim uttamām |

sādhakāḥ sarvada yena tan me kathaya suprabho || 2 ||

içvara uvāca :

vinā pūjām vinā dhyānam vinā jāpyam baliņ vinā |

labhante yena kalyāņi tan me nigadataḥ crnu || 3 ||

ya idam paṭhati strotram pratyaham bhaktisamyutaḥ |

diva ratrau tatha samdhyasamaye sa maheçvaraḥ || 1 ||

iti caitan mahādevi bhūrjapattre likhapayet |

savye bhuje ' nubadhnīyāt sarvasaukhyavatī bhavet || 14 ||

475. Taittiriyaṛrāddhapaddhatiḥ. 3. 13. tithyadi sam-

.... iti taitariya (sic)
--

kirtya upavaroha jätavedah punas tam devebhyo

havyamvahanaḥ prajānanan |

çräddhasankalpaḥ.

476. Trikalasamdhya . - 17.7. atha bhasmadharaṇamantrah....

atha çikhabandhanamantraḥ.... akāram nābhau | ukaram

hrdaye makaram mūrdhni | om bhūḥ pädayoḥ | om-

bhuvah janghayoh om svah janvoḥ ecc.

477. Dattatreyamahamantrah.
-

1. 11. Probabili . identico

al Dattatreyamälämantra (Taylor 1, 241 ).
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478. Pancacakraridhānam.3 . 7. 61. Con 7 diagrammi.

çrimate Ramanujaya namah ||

gurupādāmbujam natvā sarvabhīṣṭaphalapradam |

çubhaçubhaphalapraptyai vakṣye 'ham cakrapañcakam || 1|

pañcacakravidhānam tu vimṛçya sudhiya budhaḥ |

deçakālānusāreņa cubhāçubhaphalam diçet || 61 ||

479. Pancamukhi- Hanumatkaracastotram.

Sudarçanasamhita.

9. 7. Dalla

-
480. Pāçakārali, Gargacaryaḥ. 12. 11. Senza numeraz.

di çloka.

481. Bhairavapadmāratikalpaḥ, Mallisenah . — 16. 17. In-

completo : corroso, macchiato e stracciato in più punti .

482. Mātṛkāsthāpanavidhiḥ.

tatelli tantrici . Comincia :

9. 9-10 . Uno dei noti trat-

atha matṛsthapanavidhim vyākhyāsyāmaḥ || athādi-

prayogam uccārya | evam guṇavasiṣṭhāyām punyati-

thau
....Termina: jivema çaradah çatam crnuyāma

çaradah çatam iti . ||

483. Yantrariṣayah. 44. 10.

484. Rāmarakṣāstotram , Viçvamitraḥ . 7. 10. 38. asya

çrīrāmarakṣastotramantrasya Vięvamitra rṣiḥ-çrīrāma-
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candro devată anuṣṭup chandaḥ | çrīrāmarakṣāstotra-

jape viniyogah . ||

caritam Raghunathasya çatakoțipravistaram |

ekaikam akṣaram pumsām mahāpātakanāçanam || 1 ||

manojavam marutatulyavegam

jitendriyam buddhimatām variṣṭham

vātātmajam vanarayuthanatham

çrīrāmadūtam çaranam prapadye || 38 ||

485. Laghustavaḥ, Laghupanditaḥ . 4. 8. 21.

486. Vasudhārā. — 8. 11. Litania in onore della dea buddistica

di questo nome, con molte formule del tantra .

487. Crividyapaddhatiḥ. - 7. 10. Incompl. Comincia : vyapti-

grahopayaç ca vakṣyata iti | termina : sambandhena

yad dharmavacchi

--

-

488. Samudrikaṛāstram. 12. 15. 207. Chiromanzia, segni .

auspici (lakṣaṇa) e qualità delle varie membra, ecc .

adidevam praṇamyadau sarvajñam sarvadarçinam

samudrikam pravakṣyāmi subhagam purusastriyoh || 1 ||

pūrvam ayuḥ parikṣeta paçcal lakṣaṇam eva ca |

ayur hīnam naraṇām hi lakṣaṇair kim prayojanam | 2 ||

vāmabhāge tu nārīņām dakṣiņe purusasya ca |

nirdiṣṭam lakṣaṇam teṣām sāmudravacanam yatha || 3 ||

Termina con la classificazione, comunissima negli

erotologi, in padmini, hastini ecc.
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489. Hamsakalparidhiḥ, -2 fogli piegati in quattro ; Iv.

tamrapattre vä gomayopaliptabhūmau raktacanda-

nena mandalam vilikhya || tatrayam kramaḥ | ecc. In

fine : tato aruņapūjanam.... anena pañcopacărapūjanena

aruṇaḥ priyatām !

490. Due testi. 2. 7.

a) Ekaçlokirāmāyaṇam.

Çrīrāmo jayati .

adau Rāmatapovanapraviçanam helāmṛgam kāñcanam |

Vaidehīharanam Jatayumaraṇam Sugrīvasambhāṣaṇam |

Vāler nigrahaṇam samudrataraṇam Lankapurīdāhanam |

paçcād Rāvaṇakumbhakarṇahananăm etad dhi Rāmāyaṇam ||

iti çrieka sampūrṇam ||

3) Bharatasaritrī.

çrīrāmāya namaḥ ||

maharṣir bhagavan Vyasah (!)kṛtvemām samhitam pura |

çlokaiç caturbhir dharmātmā putram adhyāpayac Chukram || 1 ||

mātṛpitṛsahasrāņi putradaraçatāni ca |

samsareṣv anu hy etāni yātā yāsyanti căpare || 2 ||

harṣasthānasahasrāṇi çokasthānaçatāni ca |

divase divase mudham aviçanti na panditam || 3 ||

ūrdhvabāhur viraumy eșa na ca kaçcic chrņoti me

dharmad arthaç ca kamaç ca sa kimartham na sevyate || 4 ||

na jātu kāmān na bhayan na lobhad dharmam tyajye (sic)

jīvitasyāpi hetoḥ nityo dharmaḥ sukhaduḥkhe tv anityo

jīvo nityo hetur asyapy anityah || 5 ||

imam bhāratasāvitrīm prātar utthaya yaḥ pathet |

sa bharataphalam prapya param brahmadhigacchati || 6 |||

iti çribha sam° - çrī.
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- 97. 11 .
491. Acarangasūtram, [Ayāramga-suttam]

492. Acaranga-curniḥ.
― Incompleto: foll. 58-90, 13 11. Co-

mincia dal capitolo II, 3 e termina:

bamdhanulomaya khalu satthammi ya ladhavam asammohe |

sattaguṇadīvaṇā viya egatthaguṇa havamte el

idānīm pravartanodvāram | kada punar bhagavatā ācāraḥ

pranīta ity ata.... | çri || 3500 granthagra. ||

493. Sutrakṛtāngam, [suyagadamgam]. 61. 11 .

494. Sutrakṛtāngam. 19. 13. Il solo primo erutaskandha.

495. Sthānāngasūtrarivaranam, Abhayadeva . -- Commento

al III. anga, Sthānanga [ ṭhāṇam] . 298. 17. (= W. 1781) .

496. Samavāyāngam. 74. 11. Mancano solo pochi versi di

chiusa termina infatti col capitolo delle profezie e con

le parole : sumangale atthasiddhe ya nivväņe ya maha-

yase dha

497. Samavāyāngasūtram, con una taba interlineare in bh.

126. lv.

498. Samavāyāngavṛttiḥ , Abhayadeva .

IV. anga. 80. 15. ( W. 1785).

Commento al

499. Bhagavatisūtram (noto anche col titolo : Vyakhyapra-

jñaptih) [Bhagavatī, Viyāha (vivāha) pannatti ] 436. 13.

Il solo testo.
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500. Bhagavatīsūtravṛttiḥ, Abhayadevah . Commento al

V. anga. 406. 15. ( -- W. 1789) .

501. Jnātādharmakathaḥ, Nāyādhammakahāu] . — 130. 13 .

502. Jnātādharmakathaḥ, 123. 14.

Com-503. Jnātādharmakathangarṛtti , Abhayadevah .

mento al VI. anga. 23. 20. Minuta, ma corretta scrittura .

504. Upāsakadaçāḥ, [ Uvāsagadasāu] .
26. 13 .

505. Antakṛtadaçaḥ, [ Amtagaḍadasān] . 24. 13. Con un

brevissimo commento nel margine superiore e inferiore ;

comincia: << athāntakṛtadaçāsu kim api vivriyate » e

finisce yad iha na vyakhyātam tat Jñätädharmaka-

thavivaraṇād avaseyam: evam ca samaptam Antakṛṭa-

daçāvivaraṇam iti || Attribuito sull'involucro ad Abha-

vadeva. Cfr. W. 1809.

506. Anuttaraupapātikadaçāḥ, [Aṇuttarovavāiyadasāu].

4. 15.

157. 5 di
507. Praçnavyākaraṇāni, [ Paṇhāvāgaraṇāim] .

testo e 13 di commento interlineare (ṭaba in bh. ) .

508. Praçnaryākaraṇāngarṛttiḥ, Abhayadevah.

Commento al testo precedente. (= W. 1817) .

77.17.
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509. Vipakaçrutam, [ Vivāgasuyam ] . — 33. 13.; numerati dal

fol . 40 al fol . 73. Secondo l'indicazione dell'involucro,

il ms. conteneva originariamente (nei fogli 1-39 ora

mancanti) anche il testo dell'anga precedente (Praçna-

vyākaraṇāni ) . Del Vipäkaçruta manca solo la prima

pagina : chè il nostro testo comincia con le parole :

ekārasamassa amgassa [ in margine : vivagasutassa] do

suyakhamdha panņattā tam jahā : duhavivagā ya suha-

vivaga yajati nam bhamte ecc .

510. Vipakaṛrutam.

il solo testo.

--
33. 13. Bel ms. contenente anch'esso

511. Vipākagrutasya pradeçarivaranam, Abhayadevaḥ.

25. 13. Commento al testo precedente.

-
512. Aupapātikam [Ovāiyam] . 31. 12. Termina con questa

gatha incompleta : ni[c ]chinnasavvadukkhā jāijarāma-

raṇabamdhanavi [mukka ]. Non manca che l'emistichio

e la gatha seguente per completare il ms.

513. Aupapātikarṛttiḥ, Abhayadevah. - 83. lv. (=W. 1829).

514. Rajapraçniyam [ Rayapasenaiyyam]. - 78. 11.

515. Jivabhigamasutram [ suttam] . 137. 13.

-

―

516. Jirabhigamasutram. 169. 11. Manca il primo foglio,

cioè parte della introduzione . Comincia dalle parole :

jāva aṇegasiddha se tam anamtarasiddha se kim tam

param parasiddhä |
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517. Prajnapanaṭīkā, Malayagiriḥ.295. 15. Commento

al IV. upanga, Prajñapanā [ Pannavaṇā ] -Bhagavati.

Cfr. W. 1839 .

518. Nirayaralikāçrutaskandhariraranam, Candrasuriḥ.—

27. 13. Commento all' VIII upanga, Nirayāvalīsūtram

[ suttam]. Cfr. W. 1859.

519. Catuḥçaranam [ Causaraṇam ] . 10. 67 di testo , con

commento marginale (bäläbodha in bh.) .

520. Catuḥçaraṇaprakīrṇakāvacuriḥ, Somasundaraḥ.

6. 23. Cfr. W. 1861.

521. Catuḥçaranam. 4. Manca il primo foglio, che conte-

neva i vv. 1-13. Nei quattro margini è scritta la stessa

avacuri del ms. precedente .

522. Catuḥcaranam . 3. 12. Copia recente del solo testo.

523. Āturapratyākhyānam [Āurapaccakkhāṇam ].

524. Aturapratyākhyānam.

4. 11.

5. 9. di testo, con una avacúri

nei margini. Autore di questa è Bhuvanatungasūri ,

alunno di Mahendrasuri, alunno di Dharmaghosasüri .

Minuta ma nitida scrittura.

525. Samstāraḥ [ Samthāra]. 9. 14.
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526. Manoscritto incompleto, originariamente di 20 foll . Re-

stano solo i foll . 1-4, 6-7 e 20. Contiene :

Aturapratyākhyānam (v. n.º 523), completo .

Bhaktaparijñā vv. 1-5, 31-80 .

Samstāraḥ (v. n.° 525) vv. 93-122.

Con una taba in bh. nei margini .

527. Candarijjhayapannattam. (¹) -6. 13. Il testo, completo,

termina con la linea 11 del fol . 6. Seguono quindi i

primi 22 vv. del Virastavaprakīrņakam [ Vīratthau].

528. Nicithacurniḥ. 686. 15. Samvat 1689. Sembra un

ampio (super-) commento al Niçīthabhāṣya (W. 1875) ;

ma resta da stabilire la relazione fra i due testi e

respettivamente fra la curni e il sutra.

529. Nicithacurniḥ. 26. 13. Al titolo posto sull' involucro

non corrisponde affatto il contenuto ; ma non saprei ora

a qual gruppo attribuire il ms. Comincia: çrīgurubhyo

namaḥ | kim māyāra ākārabhāvaḥ svarūpaviçeṣaḥ ||

khuḍãe sarve dvīpasamudrebhyah kṣullako laghuḥ ||

tola tolena .... fol. 4a : dando vastivicesah uktam ca

çrīdharabhaṭṭaiḥ | dando bhavet panicatuṣṭayeneti dha-

nuç caturhastaprasiddham yugam muçalam vyaktam |

nalika yaṣṭiviçeșa eva ... fol . 21a 84000 iti kurunadi-

nām samkhyā | 6 antaranadīnām samkhyā | 32 vijayaº

448000 parikaranadyo vijayanadīnām | evam sītāpari-

karanadyo 532000 imah | evam sitodaparikaranadyah

532000 | ubhayamilane 106408 videhe nadya [h]. (Questa

( ' ) L'equivalente s. è incerto : cfr . Ind. Stud. XVI . 441 n. 3 .
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enumerazione ci rammenta subito il nadīdvāra nel

Jambudvipasamgrahani di Haribhadra) . Finisce : yasmin

nakṣatre çubhair açubhair vā graha[ iḥ] samanyasya

gotrasya yathakramam çubham açubham vā bhavati

tat tasya gotram ||

530. Daçah [Dasão] .

neare in bh.

65. 6 di testo , e una glossa interli-

531. Kalpakiranavaliḥ, Dharmasāgaraḥ . Incompleto :

foll . 4-298. Commento (vṛtti) al quarto chedasūtra

(Daçãçrutaskandha) Termina con l'8° adhy.

532. Kalpasūtram [Kappasuttam] . 226. Caratteri altissimi ,

con una taba interlineare e brani di commento anche

in s.

533. Kalpasūtram . 132. Con ṭabă interlineare e parti di

un lungo commento in s . Comincia con una orgogliosa

introduzione :

praṇamya paramam jyotiḥ pañcāpi parameṣṭhinaḥ |

dīkṣājñānagurūmę capi mamopakṛtikārakān || 1 ||

vakṣye' ham Kalpasūtrasya vyākhyānāni ṣodaça sphuṭam |

sugamani subodhāni nānāgranthānusārataḥ || 2 ||

na sūtram nāvacārņiç ca na vṛttir nanyapattrakam |

grahyam vyakhyānavelāyām pustake' smin karasthite || 3 ||

....ataḥ param svasvagacchiya svasvasamghäṭakīyā

gurvavali vacyā ....

534. Paryuṣaṇakalpa (sūtra) | Pajjosavanakappo].
65. 9.

Capitolo del preced .
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535. Paryuṣaṇakalparāsa .
20. 12. Commento in bh. al

testo precedente .

536. Sāmācāri [ Sāmāyārī . 16. 5. con una tabā interlineare.

Forma la terza sezione del Kalpasūtra .

537. Brhatkalpasūtram [ Kappo] .
13. 12 ,

538. Nandi (sūtram) [ Nandī (suttam) ] . — 23. 14. Completo .

Termina col verso « sut[t]attho khalu padhamo ».

Cfr. W. 1895 pag. 690-91 .

539. Nandi. 63. 6. di testo e con una tabā interlineare .

540. Uttaradhyayanam [ Uttarajjhayanam]. 201. 6.

541. Uttaradhyayanarṛttiḥ, Devendraḥ. 419. 13. Insieme

al testo.

—

542. Uttaradhyayanāracurniḥ, Jñanasagaraḥ . 102. 15 .

Del testo i soli pratīka. Mancano i foll . 96-101 .

543. Āvaçyakasūtram. 193. 9. In principio, parte del testo

del Nandisutra. E il resto, nello stesso ordine del ms.

weberiano 1913, col quale il nostro mi sembra identico .

Termina : paccakkhāṇanijjutti sammatta | samāptam ce-

yam çri-avaçyakasūtram iti bhadram. ||
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544. Araçyakaridhiḥ. 17. 13. Dal fol . 9 al fol . 25. Termina

col commento al Pratikramaņa (§ 13) .

545. Aracyakadaçāngarṛttiḥ. - 20. 11 .

546. Commento in bh. al Saḍāvaçyakasutra. 33. 13 .

547. Pratikramaṇasūtram [ Padikkamasuttam] .

Edito dal W. 1911 .

2. 15 .

548. Pratikramanasūtram. 9. Con un commento in s. nei

margini in minuti caratteri. Contiene il Samaia e il

Caurisatthau.

549. Pratikramanasūtram. 1. 9. Con un commento nei

margini. Contiene solo i primi 18 versi .

550. Pratikramanaridhiḥ. 17. 13.

551. Pratyākhyāna [Paccakkhāṇa] bhāṣyāvacārņih.
15. 17.

Deriva, come dice il col . , dall' Avaçyakavṛtti ed è at-

tribuita a Somasundara.

552. Pratyākhyānabhāṣyāracārņiḥ, 11. 21. Come il prece-

dente.

553. Pratyakhyānabhāṣyam. 6. Manca il primo e l'ultimo

o gli ultimi fogli. Commento marginale in minutissimi

caratteri.
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554. Caityarandanā. 2. 14-15. Commento marginale in

s . in minutissimi caratteri. Macchiato. Comincia : jaha

sammattam saruvam parūviam vīrajiņa - vv. 1-25 iti

samyaktvastavaḥ. vv . 1-26 ... pāvamti çivam dhuvam su-

hayam iti caityavandanākulakagatam mithyatva[m] .

―

555. Caityavandanaricāraḥ. - 21. Del testo (cfr. W. 1918)

i soli primi 50 vv. Commento in bh.

556. Daçavaikālikagrutaskandhaḥ | Dasaveāliasuakhamdo ] . –

21. 13.

557. Daçaraikālika º. 46. 7 di testo. Con una avacūri mar-

ginale in s. e una taba in bh.

558. Daçavaikālika º.- 27. Con una avacurņi marginale in

minuti caratteri .

559. Daçavaikālikāvacāriḥ . 11. 29. Caratteri minutissimi .

Il commento precedente, senza il testo .

560. Daçavaikālikagruta . 8. 11. Termina col quarto ca-

pitolo (Sadjīvanikāyādhyayanam, chajjīvaniāyajjhaya-

nam ) , indicato erroneam . sull'involucro come titolo del

ms. Seguono le 4 strofe finali degli altri mss. e l'in-

genua, o profonda, esclamazione : aho kaṣṭam aho ka-

stam tattvam na jñayate (sic) naraḥ. ||

561. Daçaraikālika º.- 24. 13. Termina col decimo capitolo

(Bhikṣvadhyayanam, Bhikkhu-ajjhayanam) .
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562. Culikāgitam . - 5. 11. in bh. Col.: iti çrīdaçavaikāli-

kasūtragītāni (sic) sampurnam samaptaḥ. |

563. Pindariçuddhih [ Pindarisohi ] , Jinavallabha . - 7 .

Con commento marginale [avacūri, di Candrasūri ] . Co-

mincia :

devenda-vinda- vandiya | payāravinde' bhivandiya jiņende |

vucchāmi suvihiyahiyam | pindavisohim samāseņa || 1 ||

La dipikā del ms. seguente osserva alla parola « sa-

maseņa » che la materia è stata già illustrata nella

Pindaniryukti (=4º mūlasūtra ) : quindi : vistīrṇaçāstra-

paṭhanādyasamārthasattvānugrahād anantaraparampa-

rabhedam jñeyam iti gāthārthaḥ || 1 || .

564. Pindariçuddhidīpikā.

cedente.

7. 22. Commento al testo pre-

565. Pindariguddhy-avacurih. 6. 24. Il solo commento di

Candrasuri (n° 563) .

566. Oghaniryuktiḥ [Ohanijjutti] .

W. 1923.

567. Püksikasūtram. 16. 11.
-

568. Pākṣikasūtram. 20. 10.

569. Püksikasūtram. 7. 13.

29. 13-16. 1164. Cfr.
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570. Pākṣikasūtram. 65. 4., a grandi caratteri . Il testo

termina col fol . 62 " . Quindi : atha pakkhikkhamanam

likhate, in 4 SS.

571. Pākṣikasūtram. 9. 13. Il testo termina alla seconda

linea dell'ultima pag. Quindi gli kṣa[kra]maṇakāņi,

in 4 §§, come nel ms. preced .

foll.
572. Adhyatmakalpadrumah, Munisundarasūriḥ .

32-74, con la tīkā di Vijayasuriḥ . Testo e commento in s.

573. Anuṣṭhānaridhiḥ. - 58 . 15. Incompleto. Testo in strofe p . ,

commento in s.

vṛndāruvṛndārakavṛndavandyam

praṇamya vīram jitamāravīram |

upāsakānām upakārahetor

vakṣyamy anuṣṭhānavidhim subodhim || 1 ||

574. Aṣṭāhikūryākhyānam.

restano solo i foll . 21-31 .

11. 16. Parte di un ms. di cui

çāntīçam çāntikartāram natvā smṛtvā ca mānase |

Aṣṭāhikāyā vyākhyānam likhyate gadyabandhataḥ ||

iha ca sakaladuṣkarmavāriņi vimaladharmakarmakāriņi

iha paratra ca kṛtaprabhutaçarmani çriparyūṣaṇā-

diparvani samagate sati sakalasurāsurendrail sam-

bhūya çrīnandiçvaranāmni aṣṭamadvipe dharmamahi-

mānam kartum gacchanti | tatra tavat Nandiçvaradvi-

pasya madhyabhāge caturdikṣu catasro vapyah santi |



122
[30]

I manoscritti indiani

tāsām vāpīnam madhyabhageşu dadhimukhaparvatāḥ

santi dadhivarṇaḥ çveta ityarthah | punar dvayor

dvayor vapyor antareșu dvau dvau ratikaraparvatau

vartete | raktavarṇā ityarthaḥ | .... iti Paryuṣāṇādy-aṣṭā-

hikavyäkhyānam. Atha Posadasamīkathā likhyate. Ne

restano i primi sei çloka, in s.

575. Arādhanāsāram , Jayaçekharasūriḥ . — 3. 15. In p .

-
576. Aradhanasūtram, Somasūriḥ . — 8. 5. 70. In p., con

una avacuri interlin. in bh.

-
577. Arādhanāsūtram. 9. 5. 70. Lo stesso testo del prec .,

ma con differente avacuri in bh.

578. Aloanam [ālocanam] .
-

4. 11. 49. In p .

579. Indriyaparājayaçatakam.

in bl.

9. 9. 103. Con bālabodha

580. Upadeçaratnakoçabālābodhaḥ. - 6. 9. in bh

581. Upadhanaridhiḥ. 11. 13. p. e s.

582. Karmagranthah, Devendrasüriḥ.
26. 9. Cfr. W.

1930 a. In p.
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583. Karmagranthabālāvabodhaḥ.
47. 17. bh.

584. Karmagranthah. 9. 13 .
---

585. Karmaripākaḥ. 26. Con commento in bh. Forma il

primo capitolo del Karmagrantha .

--
586. Kṣetrasamāsaḥ. 8. 12. 42. (Rifacim. di parte del

Laghuksetra ? cfr. W. 1942).

587. Kṣetrasamāsaḥ. 6. 15 .

588. Kṣetrasamāsaḥ. — 50 , con balavabodha in bh.

589. Kṣetrasamāsarṛttiḥ. 14. 27.

namo jināya.

natvā Vīram Bṛhatkṣetrasamāsasya gurūttamaiḥ

kṛte tadvṛttito vyakhya samkṣepe kapi likhyate ||

590. Gunasthapanakam. 4. 15. 114. Incompl.
-

çrīmadvīrajinam natvā vakṣye samksepatas tatha |

gunasthāneṣu chidyante karmaprakṛtayo yatha || 1 ||

Termina: ity udiraṇavicchedaḥ || hy unasardhaça-

tam proktam sattayam karmanam bhidah bandha

591. Gunāralirāsa. — 25. 13. bh. Dal Gunakaranda.
-



124
[82]

I manoscritti indiani

592. Breve avacuriḥ alla gatha di Devendra « cattari addha-

dasado » . 1. 9. Il testo nel centro, la glossa in alto e

in basso.

--
593. Caturmäsikaryākhyāpaddhatiḥ. 6. 13. s.

—
594. Caturvimṛatisthānāni, Nemicandrah. 22. Testo p.

e commento s .

595. Jaimāla. 2. 9. 14.

om namah siddham ||

vṛṣabham tribhuvanapatiçata — |-1

vandyam mandiragirim iva dhīram anindyam |

vande manasijagajamṛga - 1

rajam rajitatanum ajitam jinarājam || 1 ||

Termina : iti çrījaimālalikhitam || Rājavilāsena lipīkṛtam

596. Jinapratimāsthāpanarāsa. 4. 11. 43. bh .

597. Jñānārṇarah, Cubhacandraḥ . 104. 11. W. 1953.

598. Taporidhiḥ.3. 19. bh. W. 1764.

599. Trepana [ tripañcaçat-] kriyāvrata-udyāpanam, Viçva-

bhūṣaṇaḥ . - 7. 12 | 14. s.
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600. Dandakavicāraḥ. 15. 5. (con spazio vuoto per il

commento) . 38.

601. Nandigrarapanktipājā. — 7. 11. s .

602. Navatattvam. 24. 11. 51. Con bālāvabodha in bh.

Bel ms., antico e accurato. Cfr. W. 1933 .

603. Naratattram.
12. 11. 41. Con bālāvabodha in bh. ,

diverso dal precedente.

604. Navatattraprakaranam. 4. 11. 47. s. e bh.

605. Navatattvabhāṣyam. 46. 17. incompl. s.

606. Navapadadhyānacintanam. 4. 14. Testo e commento

interl. in bh.

607. Navabhedarratavyakhyā . 7. 19. Commento in s. ai

navabheyäim.

608. Nirvāṇarāsa. 14. 13. in strofe bh. Sembra si tratti

di un compendio fatto da Tilakasägara di un'opera

più estesa del suo maestro Rājasāgarasūri.
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609. Paramatmaprakāçaṭīkā. Commento di Prabhācandra

al Paramatmaprakāça di Yogindradeva. 16. 14. Unico

ms. noto?

610. Puṣpamālāprakaraṇam. 23. 11. 505. p .

611. Puṣpamālāvacāriḥ
-- 16. 19. Del testo sono date solo

le prime o la prima parola di ogni paragrafo .

612. Prakaraṇāni. 12. 17. Nomenclatura e definizioni .

613. Pratyekabuddharasaḥ, Samayasundarah . - 30 . 14. bh .

614. Pravrajyākulaprakaraṇam. 2. 13. 34. p.

615. Bhavavairāgyaçatakam. 9. 6. 104. con glossa interl.

in bh.

samsārammi asăre natthi suham vähiveyaṇāpaure |

jananto iha jīvo na kunai jinadesiyam dhammam || 1 ||

kim bahuņā taha dhamme jaiyavvam jaha bhavodahim ghoram

lahu tarium anamtasuham lahai jio sasayam thanam || 104

616. Bhāvanārelli. — 6. 13. bh.-
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617. Yogaridhiḥ. 6. 13. bh.

618. Yogaçãstram, Hemacandraḥ. 31. 7. con chaya

interl . in bh. Sull'involucro : Adhyatmopanisad . Con-

tiene i primi quattro prakaça . (= W. 1956) .

619. Come il precedente, ma senza chāyā. 13. 11. Manca il

primo foglio.

620. Come il precedente. 35. 11. Mancante anch'esso del

primo foglio .

621. Ratnatrayajayamālā .

bh. fino a metà del mis .

622. Lokanālāka...

bh. e in s .

3. 8. Testo p. Glossa interl. in

2. p. con due commenti marginali, in

623. Lokanālideātrimçikā. - 4. 21. Avacuri s. al Navatattva

(cfr. W. 1933) .

624. Lokanalidrātrimçatikā. 2. 13. 32.

damsaṇam viņā jam (sic)

loyam pūram tu jammamaranehim |

bhamai jio' namtabhave

tassa sarūvam kim avi buccham || 1 ||
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625. Lokaprakāçaḥ , Vinaya (-vijaya ) .
- 391. 15. con varie

figure e miniature molto fini . Mancano i foll. 1. 2. 22.

88. 89. 92. 94. 110. 116. 119. 120. 124. 127. 128. 130.

132. 142. 147. 156. 167. 181. 183. 205. 219. 233-35. 242.

244. 246-49. 252. 255. 279. 282. 305. 308. 359. 369. Cfr.

W. 2304 e JACOBI, ZDMG, LX, 290-91 .

626. Vamdettu-sutram. 5. 11. Il titolo è tolto dal col.:

iti çrīçramaṇavandettum sampūrṇam . È un piccolo

manuale di terminologia . Comincia col pamcanamuk-

kāro e termina con l'elogio dei profeti e della legge .

627. Vārtṭāvicāraḥ. 6. 27. testo p., commento s .

vīram gurūme ca vanditvā bālabodhavidhāyinaḥ |

vārttābhir eva likhyante vicārāḥ katicin mayā ||

628. Vicāraprakaraṇam. 4. 16. 87.

629. Vicaraprakaranam, Maheçvarasuriḥ .
-

7. 7. 87 p.

630. Vicaraṣattrimcikasutram.

in bh. W. 1943 .

3. 7. con glossa interlin.

631. Vicaraşaṭṭrimçikāsūtram. 5. 9. con avacuri marginale

in s.

632. Vicārasattari. 3. 15. p.

633. Vinayadhyayanam. [Vinayajjhayanam.]

Commento in bh. nella sola prima pagina.

6.5. 48.
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634. Vivekamañjarī, Āsaḍaḥ . 4. 14. 144. L'autore ,
-

alunno di Abhayadeva, compose quest'opera nel 1248

samvat; cfr. W. 1951 n. 7 (nell' Index a pag. 1340 cor-

reggi s. v . 985 in 895) .

siddhapurasatthavaham

savanasuharasasariyam

duṭṭhaṭṭhakammavasagā

bhattavivegapaīvā

vīram namiūņa caramajiņanāham

bucchami vivekamamjariam || 1||

bhavamti bhīme bhavammi nissīme

jīvā na muṇamti paramattham || 2 ||

-
635. Vivekamañjarīprakaraṇam. 5. 15. 144.

636. Vīrastāmīnīhumḍīnustavana, Jasa [ Yaça- ]vijayah.-

8. 13. in bh . fol . 1 1. 3 cit . çrianuyogaduvārem bhāṣyā,

1. 5 çrīāvaçyakasūtrapramāṇem.

637. Çatakāracuriḥ (di Devendra ? cfr. W. 1930. pag. 838) .

30 foll. 19 11.

---638. Saṣṭiprakaraṇabālāvabodhaḥ. 15. 15. Commento in

bh. all'opera di Nemicandra (cfr. W. 1948 ) .

639. Saṣṭiçatakam , Nemicandraḥ . 9. 11. 161. W. 1948.

640. Craddhavidhiprakaranam . 131. 17. Incompl . Testo p .

Commento s.

641. Crāvakadinakṛtyam.
-6. 17. 340.

642. Crāvakadinakṛtyam. 13. 15. 340 .
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643. Cravakapratikramaṇasūtram .

vabodha in bh. Cfr. W. 1947.

24. 18. Con un bālā-

644. Cravakapratikramanasūtram.

terlin . in bh.

22. 5. con glossa in-

645. Cravakāticāraḥ. 8. 11. p . e bh. , misto di prosa e di

versi.

646. Çrīpālarāsaḥ, Jñānasāgaraḥ . 15. 11. bh.

647. Cripālarāsaḥ.
81. 5. con tabā interlineare. Senza

nome d'autore . Redazione differente dalla precedente

e seguenti .

648. Cripālarasa, Yaçavijayaganih . - 61. 14. Alcuni

fogli con taba . In bh.

649. Cripālarāsaḥ, Yaçaº . 26. 18. bh. Redazione diffe-

rente .

650. Samgrahaṇīsūtram.

e alcune figure.

24. p. Con moltissimi diagrammi

651. Samgrahanīsūtram. - 15. 14. p.

652. Avacuri al testo precedente, composta da Hemasuri , se-

condo il vivarana di Devabhadra, alunno di Candra-

suri. 16. 22., in minuti caratteri.
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653. Samgrahaṇisutra-vṛttiḥ, Devabhadraḥ .
112. 15 .

Testo p. e comm. s . Cfr . W. 1950.

654. Samghapaṭṭaprakaranam. 4. 9. 40. ( W. 1961 ). s .

655. Sattarisayajinanāma. - 4. 16. bh. Cfr. il Thaṇasatta-

risayam di Dhammaghosa, W. 1932.

656. Samayasāraḥ, Kundakundacāryaḥ, col commento

(ṭīkā) di Amṛtacandraḥ. - 117. 2-3.

657. Samyagdarçanavicāraḥ. 22. 13. s.--

658. Sādhudharmaparibhāvanāsātram (Sāhudhammaparibhā-

vaṇāsuttam) . — 6. 7. p . con glossa interl. in bh.

659. Hamsarājavaccharāja, Jinodayasuriḥ . 48. 13. bh.

660. Hamsarajavaccharājarāsa. 36. 15. Testo come il prec .

661. Miscellanea :

2) Pinḍaviguddhiḥ fol. 5ª, 4. 103 vv.

3) Caityarandanabhāṣyam fol . 7ª , 9. 63 vv.

7) Vandanakabhāṣyam fol . 8 , 8.
——

41 vv.

*) Pratyakhyānabhāṣyam fol. 10 , 1. — 48 vv.

E) Vairagyaçatakam fol 14ª, 2. 104 vv.
-

Adinathadeçanoddhāraḥ fol . 16 , 13. 88 vv.
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662. a) Karmaripākaḥ, Devendrasūriḥ .

--
3) Bandhasvamitram, Devendra°. 5. 15. Per un

commento ad ambedue i trattati. Cfr. W. 1930 .

a) Fol. 3 , 1. — 61 vv.

sirivīrajiņam vamdiya

kammavivagam samasão vuccham |

3) diviso in 3 capitoli .

663. Miscellanea . 41 (mancano i ff. 1-3 e 5) .

66 vv.a) Ekavimçasthānaprakaraṇam fol . 7ª, 9. —

B) Cilopadeçamālā fol. 13 , 4. 115 vv. (di Jaya-

kirti, W. 2005 ) .

Y) Sambodhasattari fol . 17 , 4. — 72 vv.

6) Gautamaprecha fol. 20b, 5. 64 vv. (W. 1931).

ε) Vicārasaraprakaraṇam fol . 24 , 4. 86 vv.

5) Navatattvam fol . 26ª , 7.40 vv.

7) Pratikramaṇasutram fol. 29 , 8.

d) Karmavipakasūtram fol . 36 , 6.
Diviso in 3 capp.:

I vv. 60 , II vv. 34, III vv. 24.

) Sadaçitiprakaraṇam fol. 41 , 6.86 vv.

664. Miscellanea. 11. 11.

a) Jīravicāraprakaraṇam fol . 4ª , 8. 52 vv.-

3) Navatattrasutram fol . 7ª, 3.50 vv.

7) Dandakam (di Gajasāraḥ : noto anche sotto il titolo

di Vicaraṣaṭtrimçika, W. 1943 ) fol. 10ª , 2. - 49 vv.

6) Laghusamghayani fol. 11 , 6. — 30 vv.
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665. Ajitaçantistavaḥ .

nutissimi caratteri .

3. Con avacuri marg. in s . in mi-

666. Ajitaçantistavavṛttiḥ, Govindacaryaḥ . 7. 15 .

Cfr. W. 1965.

667. Ṛṣabhadevapañcāçikā, Dhanapālaḥ .

avacuri marg. in s . in min. caratt. W. 1966 .

2. 12. con

668. Rṣabhaderastaranam, Vicäragarjitaḥ .

-
1. 17. 41. p .

669. Rşimandalastavanam. - 11. 11. 210. Cfr. W. 1974 n . 2 .

670. Ekibhāvastavanam , Vădirājaḥ .

un comm. marg. pure in s.

13. 8. In s. , con

671. Kalyāṇamandirāvacāriḥ. 7. 13. Comm. in s. al noto

stotra di Siddhasena (W. 1968, a) , con un bālavabodha

in bh. Pratika del testo, glossa s . e traduz . in bh.:

per es. « kila » iti sambhāvanāyām « eṣa » aham

tasya tīrtheçvarasya samstavanam vidhäsye | « kila »

isī sambhāvanāmehūm | teha tirtheçvaratanaüm çrī-

pārçvanathaṇaum samstavana karisu |

-
672. Kayasthitistavanam . 4. 34. Con commento (vṛtti)

margin. in s. , composto da Kulamaṇḍanasūri .

673. Ganadharastaranam. 2. 13. bh.-
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674. Digambarastotrūni.

a) Pancamangala.

—
15. 12. Miscellanea, in bh.

3) Viṣāpahārastotra , Dhanamjayaḥ.

7) Ekibharastotra.

6) Paramajyotiḥstotra (incompleto) .

675. « Devāḥprabho » - stotram , Jayānandasūriḥ . — 2. 5. 9.

L'autore, e questo stotra (intitolato dalle prime parole

della prima strofa) sono ricordati nel Gurvāvalīsūtram

di Dharmasagaragani ( cfr. W. II, 3 p . 1011 in fine) .

Comm. marg. in s.

devāḥ prabhoḥ yam vidhinītmaçuddhyai

bhaktya Sumeroh çikhare 'bhyaṣiñean

samstūуase tvam sa mayā samodam

unmīlуate jñānadṛça yatha me || 1 ||

676. Neminathastaranam. 7. 14. in bh.

-
677. (caturvimçatijina-) Pañrakalyāṇakastaranam. 3. 13.

41. in bl.

678. Pancarimçatikā, Padmanandiḥ. 46. 13. In s.
-

679. Pancarimṛatikā . - 30. 8. Originariam. 110 foll., di cui

restano i foll. 25. 80-90 , 92-104. 106 110.

680. Bhaktamaraṭīkā, Guṇākara . 37. 13. L'ampio com-

mento al noto stotra di Manatunga: cfr. W. 1969. No-

tevole per le molte sentenze, in s . e p., citate nel corso

delle katha.
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681. Bhaktamarastararṛttiḥ, Guṇākarasuriḥ.

(W. 1968, b.) .

682. Bhaktamarastaranavṛttiḥ.

-

20. 20.

36. Iv. Come il preced.

683. Bhaktamarastaranarṛttiḥ. 7. 16. Commento al Bha

ktāmarastotram, composto da Amaraprabha (cfr. W.. II,

pag. 938 n . 2 ) . In s .

684. Bhaktamarabhāṣākaritā 5. 13. 48. Parafrasi poetica ,

in bh. dello stesso Bhaktāmarastotram.

685. Bhayaharastavanavivṛttih, Jinaprabhasūriḥ .

22. Commento al testo di Manatunga, W. 1965, b.

686. (Caturmukhaçri) Mahāvīrastotram. Simhadevaḥ.

7 foll. 35 strofe s . con comm. marg. in s .

687. Vasudharādhāriṇīstotram. 3. 16. s.

688. Vitarāgastotram, Hemacandrah .

689. Cobhanastutiḥ.

--

8. 11.

13.

6. 12. Con una avacuri marg. in s . ,

in minutiss. caratt. W. 1973 .

690. Saptasmaraṇam. 26 foll. Con comm. in s., in alto e

in basso. Il ms. Weberiano del Sapta" (1965) contiene

solo due stotra, il nostro sei :

I. fol. 6ª , 3 Bhayaharastotram.

II. fol. 8ª, 2 Laghuçantistaraḥ.

III. fol. 9 , 4 Sattarisayajina-stotram.

IV. fol. 15 , 2 Ajitaçāntijinastavanam.

V. fol. 22 , 5 Bhaktamarastotram.

VI. fol. 26ª, 2 Brhacchantiḥ.
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691. Samarasaranastotram, Mahakhyaḥ . 4. 10. 52. p.
--

692. Sugandhadaçamījayamālā, Mahākhyaḥ . 5. 14. In

strofe bh.

-
693. Stambhaneçapārṛrastotram. — 1. 18.

jinakalpatarum sumanomanoharam tam namāmi tāpaharam

çreyo yaḥ phalati sadā pallavahīno ' pi sacchāyaḥ || 1 ||

694. Stavaniraliḥ. 10. 9. bh. Antologia di gīta e stavana:

Ajitanatha, Sambhavanatha, Sumatiº, Vasupūjya, Anan-

tanatha, Çanti , Nemi°, Parçva ecc .: termina con il

Çrimahāvīradevastavanam.

695. Miscellanea. 3. 10.—

a) Darganastotram .
12 vv.

darçanam devadevasya

darçanam papanãçanam

darçanam svargasopānam

darçanam mokṣasadhanam || 1 ||

janma janma kṛtam pāрam

janmakotisamārjitam

janmamṛtyujarāntakam

hanyante jinadarçanāt || 12 ||

3) Trikālacaturrimçatināmāni.
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696. Miscellanea. 3. 11.

a) Muktāralirratodyāpanam .
-

10 vv.

vīram praṇamya jinabuddhilavānurāgam

muktāvalīvratavarasya sukhākaram ca |

samsaratāpadahane çubhanīradhāram

udyapanam viracayāmi samasato ' ham || 1 ||

--
3) Jayamālā. 10 vv.

nikhilasukhanivāsam

bhūrisamsaranāçam ecc.

697. Due stavana in 1 fol . , 18 e respettiv. 15 II.

a) Munivarastavanam. 32 vv. in s.

3) Pūjāstaranam.
-

10 vv. in p.

698. Miscellanea.
-

7. 14.

fol. 5 , 2 Sambodhasattariprakaraṇasutram. - 95 vv.

fol. 6ª, 7 Laghusamgrahani.

fol. 7 , 8 Samyaktrastavaḥ.

30 vv.

25 vv.

699. Miscellanea di stavana.

a in p., gli altri in s .

a) Sattarisayastaranam.

3) Ajitaçāntistavanam.

19. (Mancano i foll . 2-5) . 10 .

14 vv. fol. 2' , 7.

40 vv. fol . 10' , 3.

7) Bhaktamarastotram. - 44 vv. fol. 13 , 10 .

) Kalyanamandiramahāstotram.

E) Brhatçantistavanam. - fol. 19 , 3.

44 vv. fol 17 , 5.
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700. Adinathacaritram. - 16. 15. bh.

701. Ālāpakasvarupam, Padmasundaragaņiḥ.

Con chaya interl. in bh. W. 1981 .

76. 5.

702. Ekarimçatisthanakam, Siddhasenah . - 8. 6. p. Le

sole prime 5 linee hanno una glossa interlineare in bh.

-
703. Kālasarūpam ["vam], Dharmaghoṣasūriḥ . 7. 5 .

con taba interl. in bh. W. 1975.

704. Kālasaruram. 3. 13. Il solo testo.

705. Ganadharasārdhaçatakam, Jinadatta .

W. 1979.

7. 15. p.

-706. Candracaritram, Mohanavijayaḥ. 104. 14. in

gatha, bh. W. 2177. Sull'involucro : Candranarendra-

prākṛtaprabandhaḥ.

707. Citrasenacaritram . 124. 5. 1229. s. con chaya interl .

in bh.

708. Citrasena-Padmavati-caritram, Ratnaçekharah .

16. 12. 508 çl . s . Originariam. il ms. contava 19 foll.:

mancano i primi tre, coi vv. 1-59.

709. Jambüsrāmicaritram. - 12. 13.
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710. Jambu-ajjhayanam [adhyayanam]. 17. 15. p. e s.

711. Triṣastiçalākāpuruṣacaritram, Hemacandraḥ . — 129.

16. Col.: ity acaryaçrihemacandraviracite Trişaşți

carite mahākāvye aṣṭamaparvani Baladevasvargagama-

naneminirvāṇapāṇḍavanirvāṇavarṇano nāma dvādaça-

mas sargaḥ ||

bhagnaprsthikaṭīgrīvā baddhadṛstir adhomukhī

kaṣṭena likhitam çastram yatnena paripalayet .

712. Dīpālikākalpaḥ, Hemasūriḥ . 4. 21. 264. Il titolo è

segnato nel margine : ma si tratta di un testo affatto

differente dal seg. Nel col.: çrihemasuriviracitaçrīma-

bāvīracariträd uddhṛtab.

santu çrīvardhamanasya sukhāyāmhrinakhaḥ satām

darpaṇaḥ samyamaçrīņām padmaragamaya iva || 1 ||

yasyedam vartate tīrtham tatha samghaç caturvidhaḥ

yadāgamānusāreņa punyeṣu kurute ratim || 2 ||

nṛṣu cakrī sureṣv Indras tārakeṣu himadyutiḥ

mahīruheṣu kalpadruḥ çaileṣu Kanakācalaḥ || 3 ||

Mandakini çravantīṣu tejasviṣu divākaraḥ

omkāraḥ sarvavarņeṣu devatāsu haripriya || 4 ||

Uccaiḥçrava turangeșu dviradeṣu suradvipaḥ

vallīṣu bhoginām vallī sarasīṣu ca Mānasam || 5 ||

713. Dipotsavakalpaḥ, Vinayacandraḥ . 7. 12. 174 cl. s .

çrīvardhamānam ānamya vakṣye Dīpalikotsavam ¦

rājābhūt Sampratīnāmā trikhaṇḍabharatādhipaḥ || 1 ||

714. Nandavamçāvaliḥ, - 6. 10. 16. bh.
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715. Nemijinaprabandhaḥ. - 10. 13. Diviso in due adhikāra,

di 70 e 118 vv. in bh.

716. Neminatharāsa. - 5. 11. 84. bh. Col.: iti çrineminā-

thanihamacī caurasi sampūrṇam iti .

717. Neminathariraha. 7. 12. in strofe bh.

718. Nemigraracaritram. 3. 17. 91. s .
――

719. Paṭṭāvalī. 5. 14. s.

720. Padmacaritram , Ravişenah . 45. 11. 406. s.-

721. Pārçvanathacaritram , Udayavīraḥ. 182. 14 .
-

praṇamya Bhāratīm bhaktyā natvā gurupadāmbujam

caritam Pārçvanathasya gadyabandhena kīrtaye (4)

722. Pārçranātharāsa.

Setrumjayapā .

723. Prthricandracaritram .

18. 11. 301. bh. Sull'involucro :

-
73. 6. Mancano i fogli 1-23.

cl . s . con ṭabă interl . in bh. Cfr. W. pag. 1205 n . 1604.

724. Bharateçvararāsa. - 55. 11. 1116. bh.

725. Malayasundaricaritram, Juanaratnah. 112. 14. bh.
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726. Munipaticaritram . 19. 13. Dopo una strofa introd .

in p.: munipaticaritrasaroddhāraḥ kriyate :

atha Jambudvipe Bharatakṣetre Munisuvrata nagarī | tatra

Munipatirājā rajyam karoti tasya Pṛthivi rajñi tayor

Municandraḥ tanayaḥ ecc.

_______
727. Munipatirājarṣirāsa. 24. 17. in strofe bh.

728. Mrgankalekhāmahāṣaticaritram. - 29. 9. in bh.

729. Mrgāraticaritram. 29. 15. in bh.

730. Rupacandacaritram. - 48. 19. bh.

--
731. Vasupujyacaritram, Vardhamanasuriḥ. 24. 19.

1368. s.

732. Vidyavilāsacaritram. - 12. 13. in bh.

―733. Çatrumjayaparicaityapāți. 2. 10. 24. s.

734. Çatrumjayamāhātmyoddhāraḥ, Dhaneçvarasūriḥ .

33. 13. incompl. (W. 1993).

735. Çatrumjayamāhātmyollekhaḥ. 134 (originariam. 154?) .

19. Mancano i foll . 1-20 . 22-26 e la numerazione degli

altri fogli è assai disordinata. (W. 1994) .
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-
736. Cantinathacaritram, Ajitaprabhācāryaḥ . — 160. 13. s .

Manca il primo foglio.

737. Cantinathacaritram, Bhavacandraḥ . 145. 15. s .

-738. Hanumaccaritram, Brahmajitah . 22. 10. Incom-

pleto : i primi due sarga e parte (vv. 1-92) del terzo .

739. Hanumaccaritram. - foll. 1-4 e 59-81 . Incompleto : ter-

mina col v. 131 del nono sarga.

740. Ms. miscellaneo , contenente 5 caritra (Ādināthaº, Çāntiº.

Pārgras, Mahavira , Candraprabhasvamiº) e il Pra-

tikramaņasūtra ( cfr. i nn. 547-49) . — 3. 24. gāthā in p .

741. Açokacandranṛpatikathanakam. - 9. 11. 202. s . In fine :

iti çrirohinītapomahatmyaviṣaye Rauhinye ' çoka" sam-

pūrṇam ||

742. Uttamacaritrakatha. 14. 12. W. 1999.
-

743. Upadeçataranginī. 81. 15. Mancano i fogli 1-43 . Di-

visa in 5 taranga.

744. Uracsamālā [ Upadeçaº ], Dharmadasaḥ .
283. 15.

545 vv. p. col comm. (Karnikākhyariçeṣavṛttiḥ) s . di

Jayaçekharasuriḥ (W. 2003) .
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745. Uvaesamālā, Dharmadasaḥ. 36. 9. 544. Con com-

mento marg. (avacuri) in minuti caratteri (di Dhar-

manandanaḥ? cfr. W. 2003 pag. 1082 n. 14) .

746. Uraesamālā, Dharmadāsaḥ . 19. 15. 544. Il solo

testo.

747. Kakādrātrimçikā, Gopālajī . 20. 22. bh.

748. Kārttikasaubhagyapañcami kathā. - 6. 13. 149 .

749. Kārttikasaubhagyapañcami kathā. - 7. 13. 149. s .

-

750. Kurmaputrakathānakam , Jinamanikyaḥ. 11. 11.

196 vv. p. W. 1977.

751. Kurmaputrakathanakam.
9. 11. 194.

-
752. Gitachandam, Jambusvāmī . 2. 15. 30 strofe in bh.

Comincia:

çresthi Risabhadatta Rajagrhi vasai

tasa ghari nārī Dhāraṇi ullasai || trūṭaka : ....
--

753. Gotamakulakam. 2. 6. 20. con una taba interlineare .

Comincia:

luddhā ṇarā atthapara havamti |

mudha nara kamapara havamti |

buddha nara khamtipara havamti ]

misā ṇarā tinni vi ayaramti || 1 ||

..... iti çrīgotamaṛṣibhāṣitaḥ gotamakula sampūrṇaḥ (sic) .
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754. Campakakatha. 10. 14. Mancano i foll . 1-2. s. W. 2017.

755. Tamalaputrādhyayanam. 4. 16.

Comincia:

teṇam kāleṇam teņam samaenam iheva Jambuddīvedīve Bhā-

rahe vase Tamalittā nāmam nagara hottha . vannao . tattha

ṇam Tamalittae Tamalī nāmam soriyaputte gāhāvatī hotthā....

Finisce:

Goyama Mahāvidehivāse sijjhihimti bujjhihimti muccimti

savvadukkhāņa amtam kāhimti.

756. Daçadṛṣṭāntāḥ. 3. 18. in bh. con freq. citaz . di vv. p.

757. Damnakathā. 62. 8. 476. bh.

758. Dhavalasambandhaḥ, Rṣabhadevah .

strofe bh.

10. 14. in

759. Nasikyatirthakatha. -33. 8-9 . bh. Brutta copia.

760. Punyacravakatha. 40. 14. bh. con alcune strofe in s.

Novelle quasi tutte assai brevi . Incompleto. atha Puº

katha- kosabhäṣa likhyate. çloka :

çrīvīram jinam anamya

vastutattvaprakaçakam

vakṣye kathāmayam grantham

puṇyagravavidhānakam || 1 ||
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dohā :

vardhamanajinavandikai

tattvaprakasanasāra

puṇyaçravabhāṣākahūm

bhavyajīvahitakāra || 2 ||

761. Praçnottararatnamālā, Vimalacandrasūriḥ . 2. 15.

29. Con una chāyā in bh .

762. Praçnottararatnamālā, Rṣyuttamaḥ .
--

13. lv . 29.

Manca il primo foglio . Con un commento bh. molto

diffuso e con numerose citazioni di strofe s . e di titoli

di novelle . Edito (il solo testo) nel Giornale XI 153-63 .

-
763. Pragnottaropāsakācāraḥ, Sakalakīrtiḥ . 20. 10.

Diviso in sei pariccheda.

I. niḥçańkitaguṇavyāvarṇane Añjanacaurakathā .... 59 vv.

II . niḥkāṁkṣitaguṇaprarupaņe Anantamatīkathā.... 45 vv .

III . nirvicikitsamūḍhatvaguṇavyāvarṇane Udyayananṛpa-

Revatīrājñīkathā.... 61 vv.

IV. Upaguhanasthitīkaraṇaprarupane JinendrabhaktaVā-

rişeṇakatha .... 70 vv.

V. vātsalyaguṇavyāvarṇane Viṣṇukumārakathā.... 70 vv .

VI. prabhāvaguṇavyāvarṇano Vajrakumāramunikathā ....

71 vv.

764. Priyamkaranṛpakathā. 32. 12. Mancano i foll . 1-12.

In fine :

upasargaharastotrakathā kalyāṇakāriṇī

crnvanti vacaуanty atra sukhabhãjo bhavanti te ||

iti çrī-upasargaharastavaprabhave Priyam° sampūrņā.
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765. Mangalakalaçakatha . 8. 14. s. Come dṛṣṭānta alla

gāthā:

ucchittham asumdarayam

bhattam taha pāṇayam va jo dei

sähūņa jāņamāņo

bhuttam pi na jjijae tassa ||

766. Manicuḍinīkathā. 20. 13. 351. in bh.-

---
767. Madirāvatīkathānakam. 3. 18. 117. Edita da L. E.

De Stefani nel Giornale, XIII , 1-26.

768. Manatungasurikatha . 2. 14. Per questa novelletta,

nella quale sono personaggi principali i poeti Bāņa e

Mayūra, cfr. W. II, 3 p. 932 n . 1 .

769. Ratnacuḍakathā. 13. 16. 547. s.

770. Rajulapacīsi. 2. 23. 28. In hindi.

771. Raidāsaki paracai. 24. 7. bh.

772. Rotatijakathā. 2. 15. 35. s .

773. Rohinikatha. 9. 12. 199. s.
--

Rohinyaçokayor vṛttam niçamyeti guruditam

satatam kriyatām bhavyāḥ prayatno Rohiṇītape || 98 ||

iti çrīrohiņītapomāhātm (y )aviṣaye Rohinyaçokacandra-

kathanakam.
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774. Rohinividhānakathā . — 7. 10. s.
C

775. Rohinivrata-udyāpanam. - 15. 10. s .

776. Varadattagunamañjarīkathā. 5. 14. 150. s.

777. Vijayacandrakevalikathā.

gli 1-42.

114. 13. p. Mancano i fo-

778. Cantinatharāsa, Jñānasagaraḥ .

779. Çālibhadrarāsa. 11. 19. bh.

57. 15. bh .

780. Çalibhadrarāsa. 13. 19. Come il preced .
-

781. Calibhadra- Caupai, Sadhuhamsamuniḥ.

220. bh.

782. Cripālamahārājakathā, Ratnaçekharaḥ .

1337. p. (W. 1982) .

11. 14.

-- 41. 15 .

783. Sambapradyumnarāsaḥ, Samayasundaraḥ . 25. 13.

533. bh.

784. Sinduraprakaraḥ, Somaprabhaḥ .
- 8. 14. 100. s.
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785. Sinduraprakaraḥ, Somaprabhaḥ .

-
18. 8. 97. Con

varie glosse interl. e marg. Sull' involucro « Suktamuk-

tāvalī » .

786. Sinduraprakaraḥ, Somaprabhaḥ.
-

30. 5. 108. Con

largo spazio lasciato per una taba interlin . Sull'invo-

lucro << Dharmopadeçaḥ » .

--
787. Sinduraprakaraḥ, Somaprabhaḥ . 17. 8. 101. con

qualche glossa marg.

788. Sinduraprakaraḥ, Somaprabhaḥ . 12. 18. 98. con

la tīkā di Jinatilakasuri . Cfr. W. 2025. Tradotto se-

condo questo ms., e illustrato, nel II vol . degli Studi

ital. di filol. indoir., p . 33-72.

789. Sinduraprakaraḥ, Somaprabhaḥ .

commento (vyākhyā ) di Harṣakīrti .

790. Sindūraprakaraḥ, Somaprabhaḥ .
—

- 13. lv. 99. con

15. lv . 100. Manca

il primo foglio . Col commento del preced . Sull' invo-

lucro Suktamuktāvalī ».

791. Silovaesamālā [ Çilopadeçamālā ] , Jayakīrtiḥ . 9. 7 .

116. con taba interl. in bh. W. 2005.

792. Sundaraçṛngāra. 29. 14. 357. bh.

793. Susaḍhakatha. 9. 25. 518. p. W. 2027.
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794. Suktavaliḥ. 19. 6. 145. s . Un saggio di 20 strofe

nella Miscell. linguistica in onore di G. Ascoli ,

p. 315-320.

795. Hamsavatsakatha.

divisi in 4 khanda .

27. 13. 439. bh. In versi rimati,

796. Miscellanea di kathā, per lo più brevi . Ms. incompleto

5 foll. (1-3 e 11 di altra mano). Le novelle si seguono

in quest' ordine : Kurucandrakatha (çayyadane) , Pad-

makara (āsanadāne ), Karirāja Brahmasenaçreşthiº,

Kurucandrarajaº, Varuņaº, Amaradattaº, Samkāça-

creşṭhio.

797. Parte di una raccolta di kathā. 94. 9. Mancano i

foll. 1-80 . Della Jinamukhāvalokanavidhānakatha resta

solo la fine (7 11. ) ; seguono la Puspañjalividhānakathā

(fol . 69ª, 6) e la Daçalākṣaṇikavidhānakathā (fol . 94ª, 9) .

798. Due Kathā . 2. 15. s.
-

a) Kuntalaçreṣṭhikathā .

3) Hamsakakakatha. 13 vv.

43 vv.
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INDICE ALFABETICO

Ajitaprabhācārya 736 .

Anubhuti 442.

Annambhaṭṭa 453.

AUTORI.

Abhayadeva 495. 498. 500. 503. 508 .

511. 513.

Amaraprabha 683.

Amṛtacandra 656 .

Asaḍa 634.

Udayavīra 721 .

Rṣabhadeva 758.

Rṣyuttama 762.

Kalidasa 432.

Kundakundācārya 656.

Kulamaṇḍanasūri 672 .

Kṛṣṇānandavāgīça 473 .

Keçava 459.

Gangeçvara 451 .

Gajasara 664 Y.

Gargācārya 480.

Guṇākara 680. 681. 682 .

Gopalaji 747.

Gopalabhaṭṭa 448.

Gopalabhadra 448.

Govindācārya 666.

Candrakirti 443 .

Candrasuri 518. 565.

Jambusvamin 752.

Jayakīrti 663 B. 791 .

Jayaçekharasūri 575. 744.

Jayanandasūri 675 .

Jasavijaya v. Yaçoº.

Jinatilakasuri 788 .

Jinadatta 705.

Jinaprabhasūri 685.

Jinamāņikya 750. 751 .

Jinavallabha 563.

Jinodayasuri 659. 660 ,

Jñānaratna 725.

Jñānasagara 542. €46. 778.

Tilakasagara 608.

Devabhadra 652. 653.

Devendra, esuri 541. 582. 592. 637 (?) .

662.

Dhanamjaya 674 B.

Dhanapala 667.

Dhaneçvarasuri 734 .

Dharmaghoṣasūri 703. 704.

Dharmadāsa 744. 745. 746.

Dharmasagara 531 .

Dharmasuri 445 .

Nilakantha 441 .

Nemicandra (460 , v . 4) . 594.638.639.

Padmasundaragaņi 701 .
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Padmanandi 678 .

Puspadanta 436.

Prabhācandra 609.

Brhaspati 438 3. 440 α.

Brahmajita 738.

Bhartṛhari 433.

Bhanudatta 447. 464.

Bhavacandra 737 .

Bhuvanatungasūri 524.

Malayagiri 517.

Mallisena 481 .

Mahakhya 691. 692.

Mahadeva 458.

Maheçvarasuri 629.

Manatunga 680. 685.

Munisundarasūri 572.

Mohanavijaya 706.

Yaçovijayagaṇi 636. 648. 649.

Yogindradeva 609.

Ratnaçekhara 708. 75

Ravişeņa 720.

Rājasāgarasuri 608 .

Rāmakṛṣṇa 452.

Laghupandita 485.

Varahamihira 465. 466 .

Vardhamanasūri 731 .

Vādirāja 670.

Vicaragarjita 668.

Vijaya v. Vinaya.

Vijayasūri 572.

Vidyaranya (cfr . 452).

Vinaya 625.

Vinayacandra 713.

Vimalacandrasūri 761 .

Viçvabhūṣaṇa 599.

Viçvamitra 440 B. 484 .

Çankarācārya 423. 434. 437. 454. 457.

Çivaditya (cfr. 455) .

Çubhacandra 597 .

Çaunaka 421 .

Sakalakīrti 763

Samayasundara 613. 783

Sarasvatīmādhava 455.

Sadhuhamsamuni 781 .

Samba 440 7.

Simhadeva 686.

Siddhasena 671. 702 .

Sodhala 471.

Somaprabha 784. 785. 786. 787. 788.

789. 790.

Somasundara 520. 551 .

Somasuri 576.

Haribhadra (cfr. 470) .

Harṣakīrti 789. 790.

Hemacandra 444. 618. 619. 620. 688 (?) .

711.

Hemasuri 652. 712.

OPERE.

Ajitaçantistava 665 .

Acyutāṣṭakam 434.

Ajitaçantijinastavanam 690 , IV. .

Adhyatmakalpadruma 572.

Anuttaraupapatikadaçāḥ 506 .

Anumānakhaṇḍa 451 .

Ajitaçantistavanam 699 ß. Anuṣṭhānavidhi 573 .

Ajitaçantistavavṛtti 666. Anekārthadhvanimanjarī 450.

Aṇuttarovavaiyadasāu 506. Antakṛtadaçãḥ 505 .
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Ekaçlokīrāmāyaṇam 490 %.Amtagadadasău 505.

Amaradattakatha 796 . Ekākṣaranighanțu 450 3.

Açokacandranṛpatikathānakam 741 . Ekībhāvastavanam 670.

Aṣṭāhikāvyākhyānam 574. Ekibhāvastotram 674 Y.

Aurapaccakkhaṇam 523. 524. 526. Ohanijjutti 566.

Acārāngacūrṇi 492 . Oghaniryukti 566.

Ovaiyam 512.

Aupapātikam 512 .

Ācārāngasūtram 491 .

Āturapratyākhyānam 523. 524. 526 .

Adinathacaritram 700. 740 .

Adinathadeçanoddhāraḥ 661 5.

Ārādhanāsāram 575 .

Ārādhanasūtram 576. 577.

Aläpakasvarupam 701 .

Aloanam 578 .

Avaçyakadaçangavṛtti 545.

Āvaçyakavidhi 544.

Avaçyakavṛtti (cfr. 551) .

Avaçyakasūtram 543 .

Ayäramgasuttam 491 .

Indriyaparajayaçatakam 579.

Uttamacaritrakatha 742.

Uttarajjhayanam 540.

Uttaratantra (cfr . 472).

Uttaradhyayanam 540 .

Uttaradhyayanavṛtti 541 .

Uttaradhyayanāvacūri 542.

Upadeçatarangiņī 743 .

Upadeçaratrakoçabalabodha 580.

Upadhanavidhi 581 .

Upasakadaçãḥ 504 .

Uvaesamālā 744. 745. 746.

Uvāsagadasau 504 .

Rṣabhadevapancāçikā 667.

Rṣabhadevastavanam 668.

Rsimandalastavanam 669 .

Ekavimçatisthānakam 702.

Ekavimçasthanaprakaraṇam 663 z .

Anpapatikavṛtti 513 .

Kakadvātrimçikā 747 .

Kappasuttam 532. 533 .

Kappo 537 .

Karirājakathā 796.

Karnikakhyaviçeṣavṛtti 744.

Karmagrantha 582. 584.

Karmagranthabālāvabodha 583 .

Karmavipaka 585. 662 x.

Karmavipākasūtram 663 d .

Kalpakiraṇāvali 531 .

Kalpasūtram 532. 533 .

Kalyāṇamandiramahāstotram 699 .

Kalyāṇamandirāvacūri 671 .

Kavitavicara 449.

Kayasthitistavanam 672 .

Kārttikasaubhagyapancamī kathā

748. 749.

Kālasarūvam 703. 704.

Kālikāguţikakavacam 472 .

Kālikāṣṭakam 437 B.

Kuntalaçresthikathā 798 z.

Kurucandrakathā 796 .

Kurucandrarajakathā 796 .

Kurmaputrakathānakam 750. 751 .

Kokilavratakatha 426. 430.

Kṣetrasamāsa 586. 587. 588.

Kṣetrasamāsavṛtti 589 .

Gaṇadharasardhaçatakam 705.

Gaṇadharastavanam 673 .
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Gadanigraha 471 .

Garuḍapurāṇa (cfr. 428) .

Gītachandam 752.

Gītābhāṣyam 423.

Gunakaranda (cfr. 591) .

Guṇasthapanakam 590.

Guṇāvalirāsa 591 .

Gotamakulakam 753.

Govindastotram 437 % .

Gautamapṛccha 663 d .

Grahaçuddhiçlokāḥ 458.

Cauvisatthau 548.

Causaraṇam 519, 521. 522.

Cakrapancakam (cfr. 478) .

Caṇḍāvijjhayapannattam 527.

Catuḥçaranam 519. 521. 522 .

Catuḥçaraṇaprakīrṇakāvacūri 520 .

Caturmukhaçrīmahāvīrastotram 686.

Caturvimçatijinapancakalyāṇakasta-

vanam 677.

Caturvimçatisthānāni 594 .

cattari addhadasado » 592.

Candracaritram 706.

Candraprabhasvāmicaritram 740 .

Campakakathā 754.

Caturmäsikavyākhyāpaddhati 593 .

Citrasenacaritram 707 .

Citrasenapadmavatīcaritram 708 .

Culikāgītam 562.

Caityavandanabhāṣyam 661 3. .

Caityavandanavicāra 555 .

Caityavandanā 554.

Jivavicaraprakaraṇam 664 % .

Jaimāla 595.

Jambu-ajjhayaṇam 710 .

Jambusvamicaritram 709 .

Jayamālā 696 3.

Jātakapaddhati 459 .

Jinapratimasthapanarāsa 596.

Jinamukhāvalokanavidhānakathā

797.

Jīvābhigamasūtram 515. 516.

Jñātādharmakathāḥ 501. 502.

Jūātādharmakathāngavṛtti 503 .

Jñānārṇava 597.

Tattvacintamaņi (cfr. 451) .

Tattvaviveka 452.

Tantrasara 473 .

Tapovidhi 598.

Tarkasamgraha 453 .

Tājikasāra (cfr . 470) .

Tāpītriratravratam 428.

Tamalapatrādhyayanam 755.

Tārāsahasranāmastotram 474 .

Taittiriyaçrāddhapaddhati 475.

Trikālacaturvimçatināmāni 695 3.

Trikālasamdhya 476.

Triṣaṣṭiçalākāpuruşacaritram 711 .

Trepanakriyavrata-udyāpanam 599 .

Trailokyasara (cfr. 460 v. 9) .

Trailokyasaradīpaka 460

Dandakam 664 Y.

Dandakavicara 600 .

Dattatreyamahāmantra 477.

Darcanastotram 695 %.

Daçãḥ 530.

Daçadṛṣṭantaḥ 756.

Daçalākṣaṇikavidhānakathā 797 .

Daçavidyastotram 435 .

Daçavaikālikaçrutaskandha 556 , 557 .

558. 560. 561 .

Daçavaikālikāvacūri 559.

Dasaveāliasuakhamdo 556. 557. 558 .

560. 561 .

Dasão 530.

Danamayukha 441 .

Damnakatha 757.

Digambarastotrāņi 674 .

Dīpālikäkalpa 712 .

Dīpalikotsava 713 .

Dīpotsavakalpa 713 .

Devāḥ prabho <

- stotram 675.
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Dharmopadeça 786.

Dhavalasambandha 758 .

Nakṣatracandra endraphalani 461 .

Nandavamçavali 714.

Nandisutram 538. 539.

Nandiçvarapanktipūjā 601.

Navagrahapūjā 462 .

Navatattvam 602. 603. 663 C. (cfr. an-

che 623) .

Navatattvaprakaraṇam 604.

Navatattvabhāṣyam 605 .

Padikkamasuttam 547. 548. 549.

663 7. 740.

Panhāvāgaraṇāim 507 .

Padmakarakatha 796 .

Padmacaritram 720.

Padmapurāṇa (cfr. 425) .

Paramajyotiḥstotram 674 .

Paramātmaprakāça (cfr . 609) .

Paramātmaprakāçaṭīkā 609.

Paryuṣaṇakalparāsa 535.

Paryuşanakalpasūtra 534.

Navatattvasūtram 664 ẞ.

Navapadadhyānacintanam 606.

Navabhedavratavyākhyā 607 .

Navabheyāim (cfr. 607) .

Nāmamālā 444 .

Nāyādhammakahāu 501. 502.

Nāradapurāņa (cfr. 429) .

Nārāyaṇa-atharvaprārambha 419 .

Nasikyatīrthakatha 759.

Nirayavalikāçrutaskandhavivara-

ṇam 518.

Niruktam 421 .

Nirvāṇarāsa 608.

Niçīthacūrṇi 528. 529 .

Nemijinaprabandha 715 .

Neminatharāsa 716.

Neminathavivāha 717.

Neminathastavanam 676.

Nemīçvaracaritram 718 .

Paccakkhāṇa 551 .

Pancakalyāṇakastavanam 677.

Pancacakravidhānam 478.

Pancadaçi (cfr. 452) .

Pancamangala 674 a.

Pancamukhi-Hanumatkavacastotram

479 .

Pancavimçatikā 678. 679 .

Pajjosavaṇakappo 534.

Paṭṭāvalī 719.

Pākṣikasūtram 567. 568. 569. 570.571.

Pāṇinīyaçikṣā 422 .

Parçvanathacaritram 721. 740 .

Pārçvanatharāsa 722.

Pāçakāvalī 480 .

Pindaviçuddhi 563. 661 α.

Pindaviçuddhidīpikā 564 .

Pindaviçuddhyavacūri 565.

Pimdavisohi 563. 661 z .

Punyaçravakathā 760.

Puruṣasūktavyākhyā 417.

Puṣpamālāprakaraṇam 610.

Puṣpamālāvacūri 611 .

Puspanjalividhānakathā 797.

Pūjāstavanam 697 B.

Prthvīcandracaritram 723.

Prakaraṇāni 612.

Prajñapanāṭīkā 517.

Pratikramaṇasūtram 547. 548. 549.

663 7. 740.

Pratikramaṇavidhi 550 .

Pratyakhyānabhāṣyam 555. 661 .

Pratyakhyānabhāṣyāvacārṇi 551 .

552.

Pratyekabuddharāsa 613.

Pravrajyakulaprakaraṇam 614 .

Praçnavyākaraṇāngavṛtti 508.

Praçnavyakaraṇāni 507.

Praçnottararatnamālā 761. 762 .

Praçnottaropasakācāra 763.

Priyamkaranṛpakathā 764.
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Bandhasvamitvam 662 ẞ.

Bṛhatkalpasūtram 537 .

Munipatirajarṣirāsa 727.

Munivarastavanam 697 x.

Bṛhacchantistava 690 , VI. 699 €. Muhurtamanjarī 464 .

Brahmasenaçreṣṭhikatha 796 . Mrgankalekhāmahāsatīcaritram 728.

Bhaktaparijñā 526.

Mrgavaticaritram 729.

Meghadūta 432.

Bhaktamaraṭīkā 80 .

Bhaktāmarabhāṣākavitā 684.

Bhaktamarastavavṛtti 681. 682. 683.

Bhagavadgītā v. Gītābhāṣyam.

Bhagavantabhaskara (cfr. 441) .

Bhayaharastavanavivṛtti 685 .

Bhaktamarastotram 690, V. 699 Y.

Bhagavatisūtram 499 .

Bhagavatīsūtravṛtti 500.

Bhayaharastotram 690 , I.

Bharatas vitrī 490 .

Bharateçvararāsa 724 .

Bhavavairagyaçatakam 615 .

Bhaviṣyapurāṇa (cfr. 427) .

Bhavişyottarapurāņa (cfr. 430) .

Bhāvanāvellī 616 .

Bhismastavaraja 424.

Bhrgusamhita 463 .

Bhairavapadmāvatīkalpa 481 .

Mangalakalaçakathā 765.

Manicuḍinīkathā 766.

Madirāvatīkathānakam 767.

Mantravidhānam 439.

Malamāsakathānakam 427.

Malayasundaricaritram 725 .

Mahabharatam (cfr. 424) .

Mahāvīracaritram 740.

Mahāvīrastotram 686 .

Mahimnastotram 436.

Yantravişaya 483 .

Yugalakiçorasahasranāma 429.

Yajurvedabrāhmaṇam 418 .

Yogavidhi 617.

Yogaçãstram 618. 619. 620.

Ratnacudakathā 769.

Ratnatrayajayamālā 621 .

Rasamanjarī 447 .

Rasamanjarī saṭīkā 448 .

Rasikaranjini 448.

Rajapraçniyam 514 .

Rajulapacīsi 770.

Rāma v. 440 6.

Rāmarakṣāstotram 440 3. 484.

Rayapaseṇaiyyam 514 .

Rūpacandracaritram 730.

Rūpacandrakṛtadoharā 438 %.

Raidāsakī paracai 771 .

Rotatījakatha 772 .

Rohiṇīkathā 773 .

Rohiṇītapomāhātmya (cfr . 741 e 773) .

Rohiṇīvidhānakathā 774 .

Rohiṇīvrata-udyāpanam 775.

Laghujātakam 465. 466.

Laghuçantistava 690, II .

Laghusamghayanī 664 . 698.

Mātṛkāsthapanavidhi 482.

Manatungasūrikathā 768 .

Mānasapājā 454 .

Markaṇḍeyapurāņa (cfr . 427).

Mitabhāṣiņī 455 .

Munipaticaritram 726.

Muktāvalīvratodyāpanam 696 z.

Laghustava 485.

Lokanālāka ... 622.

Lokanālidvātrimçatikā 623. 624.

Lokaprakāça 625.

Lokamanoramā 467.

Vandanakabhāṣyam 661 7.

Vamdettu-sutram 626.
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Varadattaguṇamanjarīkathā 776 .

Varuṇakatha 796.

Vasudhārā 486.

Vasudhārādhāriņīstotram 687.

Vakyaprakāça 445.

Vägbhāṭālamkāra 446 .

Varttavicāra 627.

Vāsupujyacaritram 731 .

Vāsiṣṭharāmāyaṇam saṭīkam 456.

Vicaraprakaraṇam 628. 629.

Vicaraṣaṭtrimçikā 664 7.

Vicaraṣaṭtrimçikāsūtram 630. 631 .

Vicarasattarī 632 .

Vicāraṣāraprakaraṇam 663 ɛ .

Vijayacandrakevalikathā 777.

Vidyavilāsacaritram 732 .

Viṇayajjhayaṇam 633 .

Vipäkaçrutam 509. 510 .

Vipākaçrutasya pradeçavivaraṇam

511.

Viyahapannattī 499.

Vivagasuyam 509. 510.

Vivahakarma 420 .

Vivahapaṭalam 468.

Vivahapannattī 499 .

Vivekamanjarī 634.

Vivekamanjarīprakaraṇam 635.

Viṣāpahārastotram 674 3 .

Viṣṇupurāņam (cfr. 431) .

Viṣṇusahasranāma 431 .

Çantinatharāsa 778.

Çalibhadracaüpāi 781 .

Çalibhadrarāsa 779. 780.

Çilopadeçamālāprakaraṇam 663 3 .

Çobhanastuti 689 .

Çräddhavidhiprakaraṇam 640 .

Çravakadinakṛtyam 641. 642 .

Çravakapratikramaṇasūtram 643.

644 .

Çrāvakāticāra 645.

Çrīpālamahārājakathā 782.

Çrīpālarāsa 646. 647. 648. 649 .

Çrīvidyapaddhati 487 .

Sadaçītiprakaraṇam 663 t .

Saḍāvaçyakasutra, commento 546.

Sadvargaphalam 469.

Sastiprakaraṇabālāvabodha 638 .

Saṣṭiçatakam 639 .

Sodaçayogah 470.

Samsarataraṇi (cfr. 456) .

Samstāra 525. 526.

Samkaçaçresthikatha 796 .

Samgrahaṇīsūtram 650. 651 .

Samgrahaṇīsūtra-avacuri 652.

Samgrahaṇīsūtravṛtti 653 .

Samghapaṭṭaprakaraṇam 654.

Sattarisayajiṇanāma 655.

Sattarisayajiņastotram 690, III.

Vitarāgastotram 688 .

Viratthau 527.

Vīrastavaprakīrṇakam 527 .

Vīrasvāmīnīhumḍīnustavana 636 .

Vaitaraṇīvratamāhātmyam 425.

Vairagyaçatakam 433. 661 ε.

Vyakhyāprajñapti 499 .

Çatakävacuri 637.

Çatrumjayaparicaityapāțī 733.

Çatrumjayamāhātmyoddhāra 734 .

Çatrumjayamahātmyollekha 735.

Cantinathacaritram 736. 737. 740 .

Sattarisayastavanam 699 .

Samthāra 525. 526.

Saptapadarthi (cfr . 455) .

Saptasmaranam 690.

Samayasara 656.

Samavasaraṇastotram 691 .

Samavāyāngavṛtti 498 .

Samavāyāngasūtram 496. 497.

Sambapradyumnarāsa 783.

Sambodhasattarīprakaraṇam 663 7 .

698.

Samyaktvastava 698 .

Samyagdarçanavicāra 657.
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Sarasvati v. 440 d .

Sarasvatistotram 438 B. 440 α.

Sāmāia 548.

Sāmācārī 536 .

Sāmāyārī 536.

Samudrikaçāstram 488.

Saradāṣṭakam 438 .

Sarasvatam 442 .

Sārasvataṭīkā 443 .

Sahudhammaparibhāvaṇāsuttam 658 .

Sinduraprakara 784. 785. 786. 787 .

788. 789. 790.

Sīlovaesamālā 791 .

Sugandhadaçamījayamālā 692.

Sudarçanasamhita (cfr. 479) .

Sundaraçṛngāra 792.

Susaḍhakatha 793 .

Suktamuktāvalī 785. 790.

Suktavali 794 .

Sūtrakṛtāngam 493. 494 .

Suyagadamgam 493. 494.

Sūryāṣṭakam 440 %.

Saundaryalaharī 457 .

Skandapurāṇam (efr . 426) .

Stambhaneçapārcvastotram 693 .

Stavanavali 694 .

Sthānangasūtravivaraṇam 495.

Hamsakalpavidhi 489 .

Hamsakākakathā 798 3 .

Hamsarājavaccharāja 659.

Hamsarajavaccharājarāsa 660 .

Hamsavatsakatha 795.

Hanumaccaritram 738. 739.

Hanumat v. 479 .

ERRATA - CORRIGE.

Si legga al n.º 464 Bhānuº , 481 °padmavatio , 636 [ Yaço-] , 648-649 Yaçoº,:

740 °svāmiº.

P. E. PAVOLINI.
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